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       ВЫХОД ИЗ ЗАТЕМНЕНИЯ:
 
 
  1.   КОСМОС
  
       Бескрайнее море звёзд исчезает, когда тёплая, янтарная поверхность планеты,
       УТАПАУ, выходит из полного затмения. Пять небольших лун медленно дрейфуют
       у дальней стороны планеты.
   
  Появляются ТИТРЫ идущие снизу в верх:
     
              РЕСПУБЛИКА ГАЛАКТИКА мертва. Безжалостные торговые бароны,
              движимые жадностью и жаждой власти, подменили просвещение
              притеснением, и "правят людьми" с ПЕРВОЙ ГАЛАКТИЧЕСКОЙ ИМПЕРИЕЙ.
 
              До трагического Святого Восстания "06", уважаемые ДЖЕДАЙ БЕНДУ АШЛЫ,      
              были наиболее могучими воинами во Вселенной. За сотни тысяч лет,
              поколения Джедай Бенду рыцарей познали пути таинственной
              СИЛЫ ДРУГИХ, и были стражами мира и законности в РЕСПУБЛИКЕ.
              Теперь эти легендарные воины почти все уничтожены.
              Одного за другим, охотилась и уничтожала их, свирепая
              конкурирующая секта наёмных воинов: ЧЁРНЫЕ РЫЦАРИ СИТХА.
 
              Это время гражданских войн. Империя превращается в беззаконное
              варварство миллионов галактических миров. От астрономического
              экватора и до далёкого ВЕЛИКОГО РИФТА, семьдесят маленьких солнечных
              систем объединились в общей борьбе против тирании Империи. 
              Под руководством могучего Джедай воина известного как СТАРКИЛЛЕР,
              ПОВСТАНЧЕСКИЙ АЛЬЯНС одержал первую сокрушительную победу над
              смертоносным Имперским Звёздным Флотом. Империя понимает, что ещё
              одно такое поражение приведет тысячи солнечных систем к повстанцам
              и Имперский контроль над Периферией, будет потерян
              навсегда...
 
       Небольшой космический корабль мчится к одной из безжизненных лун планеты
       Утапау. Повстанческий звездолёт преследуют четыре Имперских звёздных
       разрушителя. Сотни смертельных лазерных лучей, направляемых имперскими военными
       кораблями, попадают в маленькое судно.               
 
       Временами повстанческий звездолет ведёт ответный огонь, и один Имперский боевой
       корабль взрывается, выпадая из строя. Три оставшихся звёздных разрушителя
       продолжают погоню.
 
  2.   ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - ЛАЗЕРНАЯ ТУРЕЛЬ
 
       Сдвоенная лазерная турель извергает дымный выхлоп на стрелков, одетых в
       жаропрочные костюмы, защитные очки и дыхательные маски, они поздравляют друг
       друга с прямым попаданием. Командир стрелков заканчивает говорить в нашлемный
       "ком-линк", и кричит команде.
 
                         КОМАНДИР
              Я не знаю, чему вы, парни, так радуетесь.
              Три остальных, всё ещё там.
 
       Команда быстро поворачивается к своему гигантскому оружию. Несколько
       приземистых, трёхногих роботов мечутся туда и сюда, принося оборудование,
       и исправляя ущерб, нанесенный турели.
 
  3.   ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - ГЛАВНЫЙ КОРИДОР
 
       Хаос сражения эхом отражается в главном коридоре звёздного корабля. Взрывы
       сотрясают судно, и двух роботов, АРТУ ДИТУ (Р2-Д2) и СИ ТРИПИО (С-3ПО),
       пытающихся идти по коридору. Оба робота старые и изношенные. Арту невысокий
       (90 сантиметров), с рукой манипулятором, трехногий. На его лице масса
       компьютерных огоньков, окружающих радарный глаз. Трипио, напротив, высокий,
       стройный робот человеческих пропорций. На нём сверкающая, бронзовая,
       металлическая оболочка "Арт Дэко" дизайна.
 
                        ТРИПИО
              Арту, друг мой, это безумие!
              Если так будет продолжатся,
              мы будем уничтожены.
              Я всё еще не привык к космическим
              путешествиям...
              Что мы будем делать?
 
       Маленький робот издаёт серию электронных звуков, которые может понять только     
       другой робот.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Расслабиться?!?... Ты думаешь,
              нет никакой опасности??!
              Ты неисправен, это безумие!
  
        Арту застенчиво мигает своему высокому компаньону и катится вперёд по проходу.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Арту Диту, подожди!  Подожди
              минутку.
 
       Трипио выходит в люк и идёт вслед за Арту.
 
  4.   СНР. КОСМИЧЕСКОЕ СРАЖЕНИЕ
 
       Один из гигантских Имперских Звёздных разрушителей покидает строй и
       выходит вперёд, приближаясь к повстанческому звездолёту. Главная лазерная
       батарея Имперского звездолёта направляет сокрушительную концентрацию лазерного
       огня на солнечный стабилизатор корабля повстанцев и тот, взрываясь,
       создает эффектную вспышку.
 
  5.   ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ – ЭНЕРГЕТИЧЕСКИЙ ОТСЕК
 
       Внезапное изменение давления высасывает оборудование и мусор из энергетического
       отсека повстанческого корабля. Сигнал тревоги звучит повсюду. Корабль дрожит
       под натиском Имперцев. Арту и Трипио скользят по полу коридора в кучу грузовых
       канистр. Долговязый Трипио попадает под компьютерную консоль.
 
                        ТРИПИО
              Мне конец!...Я говорил тебе,
              что так и будет. Арту, Я не могу
              пошевелиться.
 
       Маленький Арту вперевалку подходит к своему застрявшему компаньону. Он убирает
       несколько сломанных канистр и забирается под искрящийся и дымящийся
       компьютер. Он издает сложную серию свистков, гудков и щелчков.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              O, мне кажется, что-то плавится.
              Арту Диту, это всё ты виноват...
              Мне не следовало слушать термоизолированого
              недомерка, вроде тебя. Ты во всем виноват.
                            
       Арту, гудит с довольно сердитым опровержением, поскольку он вытаскивает ногу
       высокого робота из-под компьютерной консоли. Два ЧЕЛОВЕКА спешно входят в
       энергетический отсек и ищут повреждения. Роботы могут видеть только ноги
       людей, так как они возятся под консолью, но они узнают голос своего капитана:
       ДИКА СТАРКИЛЛЕРА.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Шшш, это капитан...
 
       ПЕРВЫЙ ОФИЦЕР опускает голову под консоль и видит Арту пытающегося освободить
       Трипио. Маленький робот замирает.
 
                        ОФИЦЕР
              Привет! С вами всё в порядке?
 
                        ТРИПИО
              Да сэр, Я освобожусь через минуту.
              Нет никаких повреждений, о которых я
              мог бы сообщить. Извините за
              неприятности, сэр...
 
                        ОФИЦЕР
              Как скажете.
 
       Арту возвращается к попыткам вытащить Трипио, и офицер опять становится парой
       ног, и присоединяется к ногам капитана Старкиллера.
 
                        ОФИЦЕР (ПРОД)
              Тут, андроид C-3, зажат под консолью,
              но никаких повреждений, сэр.
 
       Арту использует одну из своих рук пил, чтобы перерезать провод обмотавшийся
       вокруг плеча Трипио.
                   
                        ДИК
              Солнечный активатор уничтожен.
              Шиты отключились. Они начнут абордаж 
              сейчас. Среди них Ситх рыцарь.  
              Я могу почувствовать его пара силу.
              Скорей готовьтесь к обороне.
              БОГЭН, сильна с врагом.
                   
                        ОФИЦЕР
              Есть сэр, люди готовы.
 
       Офицер низко кланяется и спешит из тлеющей рубки. Арту прекращает свою работу
       и роботы наблюдают за ногами Дика, шагающими по полу. Он останавливается на
       некоторое время в медитации. Двое механических людей внезапно чувствуют себя
       мешающими, и каждый небольшой треск и шум является помехой. ГОЛОС из другой
       части корабля зовёт капитана, и он быстро покидает рубку. Трипио вздыхает с
       облегчением.
 
                        ТРИПИО
              Я боюсь, на этот раз капитану
              не спастись...
 
  6.   СНР. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ
 
       Дымящийся повстанческий звездолёт быстро окружен Имперскими военными
       кораблями. Один из огромных звёздных разрушителей зависает над беспомощным      
       мятежным космолётом. 
 
  7.   ВНТ. ИМПЕРСКИЙ ЗВЕЗДНЫЙ РАЗРУШИТЕЛЬ - КОКПИТ
 
       Устрашающий массив светящихся панелей и компьютерных мониторов отражается
       в черных полированных шлемах, шести Имперских главных пилотов. Пятый по
       рангу Генерал Флота сидит во вращающемся кресле установленном на возвышении
       и смотрит на главного пилота, выводящего корабль над повстанческим судёнышком.
 
                        ГЛАВНЫЙ ПИЛОТ
              Теперь мы сможем взять их.
 
                        КАПИТАН
                     (в интерком)
              Мы готовы... приступайте.
              Помните, Лорд Вейдер хочет, чтобы их 
              взяли живыми. Никакой резни.
  
  8.   СНР. ИМПЕРСКИЙ ЗВЕЗДНЫЙ РАЗРУШИТЕЛЬ - ПОД ДНОМ
 
       Огромный, серый фюзеляж Имперского корабля реет менее чем в шести метрах над
       повстанческим звездолётом.
 
       Небольшой люк рядом с антенным комплексом беззвучно открывается. С фашисткой    
       точностью десять штурмовиков, одетые в зловещие бронированные скафандры
       спускаются на обездвиженный повстанческий корабль. Рослый сержант нацеливает
       лазерный пистолет на серебреный корпус.
 
  9.   ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - КОРИДОР
 
       Большой взрыв проделывает дыру, шириной в полтора метра у главного коридора,
       обломки и оборудование уносятся в вакуум космоса. Три штурмовика вооруженных 
       хромированными лазерными винтовками проходят через дымящиеся обломки в коридор.
       СЕРЖАНТ и четыре штурмовика идут следом.
 
                        СЕРЖАНТ
              Достаньте клинки!  Слишком велика
              возможность рикошета в этих
              тесных коридорах.
 
       Штурмовики закидывают винтовки за плечи и снимают маленькие жезлы с поясов,
       которые немедленно зажигаются, превращаясь в длинные, светящиеся лазерные
       мечи.
 
       На другом конце коридора, открывается дверь, являя повстанческого воина,
       носящего дыхательную маску и одетого в характерную униформу ЭКУИЛЛИЕН
       РЕЙНДЖЕРА. Смертельный лазерный меч горит в его правой руке, а несколько
       небольших, хромированных шаров появляются в левой. Маленькие антенны
       открываются на шарах, и прежде чем штурмовики успевают поднять оружие,
       они вылетают из руки рейнджера. Один из них останавливается в середине
       отряда и взрывается. Остальные вылетают в отверстие на корпусе корабля.
 
  10.  СНР. ИМПЕРСКИЙ ЗВЕЗДНЫЙ РАЗРУШИТЕЛЬ - ПОД ДНОМ
 
       Шесть бронированных штурмовиков стоят на серебренном корпусе повстанческого
       корабля. Три хромированных шара вылетают из него в тот момент, когда ещё
       несколько штурмовиков спускаются из звёздного разрушителя. Одна бомба-ищейка
       взрывается среди них, унося их в космическое пространство. Две оставшиеся
       мчаться в открытый люк Имперского корабля. Один из уцелевших штурмовиков,
       цепляясь за повстанческий корабль, кричит в интерком в его шлеме и целится
       в хромированные снаряды.
 
                        СОЛДАТ
              Ищейки! Ищейки! Закройте 
              люк!!
 
       Луч из его лазерного пистолета попадает в один из шаров, и тот безвредно
       взрывается вне звёздного разрушителя. Вторая бомба-ищейка залетает в корабль,
       за миг до того как люк закрывается. Приглушенный взрыв слышится внутри
       огромного корабля.
 
  11.  ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - КОРИДОР
 
       Экуиллиен рейнджер атакует оставшихся штурмовиков. Он размахивает сверкающим
       лазерным мечём высоко над головой, но прежде чем он опускает смертельное лезвие
       на жертву, ещё четыре отряда появляются на корабле и нападают на рейнджера.
       Он храбро сражается, но падает под напором превосходящих сил противника. Пол
       дюжины штурмовиков входят в повреждённый корабль и осторожно идут вниз по
       узкому коридору.
 
  12.  ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - КОКПИТ
 
       Дым заполнят переполненный кокпит повстанческого корабля. Пилот пытается
       унести раненого товарища, когда обессиленный Экуиллиен РЕЙНДЖЕР входит и
       кланяется перед Диком Старкиллером. Лицо молодого капитана скрыто витиеватой
       лицевой маской, но можно понять, что ему около двадцати пяти лет. Он носит
       одежды свободного покроя Джедай рыцаря.
 
                        РЕЙНДЖЕР
              Богэн сила слишком тяжела
              для нас. Наш дух сломлен.
 
                        ДИК
              Ты должен сплотить людей.
              Отринь отчаяние. Сила других
              всё еще с нами...
 
                        РЕЙНДЖЕР
              Клайг мёртв. Они уничтожают 
              спасательные капсулы и мы 
              не сможем покинуть корабль.
              Мы в ловушке...
 
                        ДИК
              Тогда мы заставим их дорого заплатить
              за это вероломство... Возвращайся на
              своё место.
 
       Рейнджер кланяется перед Джедай капитаном, и убегает из кокпита. Пилот
       возвращается к своему креслу у главной системы управления.
                        
                        ДИК (ПРОД)
              Сколько сейчас энергии?
 
                        ПИЛОТ (ТАЙРИ)
              Поднялась до пяти точка девять; но
              этого не достаточно, чтобы запустить
              двигатели... Нам не хватит
              времени...
 
                        ДИК
              Сохраните эту. Я иду на корму.
 
                        ПИЛОТ (ТАЙРИ)
              Но как же ваш отец. Он нуждается
              в КИБЕР Кристалле, для того чтобы
              Огэна Мэйджер смогла выжить. Он не
              выдержит более длительную Имперскую
              осаду. Риск слишком велик. Теперь мы 
              не сможем связаться с Люком. Всё пропало.
              Мы не должны были...
 
                        ДИК
              Ты чувствуешь отчаяние Богэн.
              Будь сильным, Тайри, выброси это
              из головы. Люк, единственная надежда
              отца... возможно, есть ещё
              шанс на спасение.
 
       Он подходит к компьютеру и говорит в интерком.
 
                        ДИК (ПРОД)
              Всем Р-2 устройствам приготовится 
              к получению новой главной директивы...
 
       Он поворачивается к пилоту на мгновение.
 
                        ДИК (ПРОД)
              Какой у Р-2 код?
 
                        ПИЛОТ (ТАЙРИ)
              "Тан-такк РС-411". Вы думаете,
              один из них сможет прорваться?
 
                        ДИК
              Боюсь, что у Р-2 больше шансов
              найти Люка, чем у него вернутся 
              к отцу... Р-2 получить задание по коду:
              тан-такк РС-411. Главная директива -
              код контакта "Ангел синий". Найти
              ОУЭНА ЛАРСА в точке или рядом: 321-ДС-28.
              Передать следующее послание:
 
  13.  ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - ГЛАВНЫЙ КОРИДОР
 
       Арту стоит посреди заполненного дымом коридора. Трипио неуклюже подходит к
       маленькому роботу от большого люка в конце коридора. Компьютерное лицо Арту
       дико мигает.
 
                        ТРИПИО
              Мы отрезаны. Они идут оттуда.
              Я их слышу. Давай, мы должны 
              вернутся обратно.
 
       Арту издаёт длинный музыкальный свист, но не двигается.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Ждать!?? Они сейчас будут здесь!
              Я не намерен попасть в шахты на
              КЕССЭЛЕ, или быть раздавленным в...
              Что?! Новая главная директива!??!
              О нет! Только не сейчас!
              Ну сколько ещё?
        
       Приглушённые шаги становятся все громче и дюжина Имперских штурмовиков,
       облачённых в белую броню, входят в коридор. Они распложены симметрично
       относительно друг друга и двигаются синхронно, проходя украдкой, через
       необычно широкий коридор. Трипио хватает своего маленького компаньона
       и тащит его в тень аварийной вентиляционной системы. Тяжело и устало,
       солдаты идут с зажженными лазерными мечами. Внезапно, позади имперских
       штурмовиков, приблизительно в трёх метрах от них, внушительный
       молодой Джедай, Дик Старкиллер, выходит из открытого люка.
 
       Его лазерный пистолет находится в кобуре, а лазерный меч зажигается
       с жужжащим звуком. Один из штурмовиков чувствует его присутствие и
       резко поворачивается. Остальной отряд поворачивается секундной позже,
       почти рефлекторно. Мрачная улыбка появляется на лице Дика, когда
       штурмовики понимают, что они отрезаны.
 
                        СОЛДАТ
              Он Джедай.  Используйте бластеры!
 
       Шесть штурмовиков вооруженных хромированными лазерными винтовками,
       выходят вперёд и поднимают оружие. Но Дик, более быстр. Одним удивительным
       движением, он поворачивается вокруг себя, вешает лазерный меч на пояс
       и достаёт лазерный пистолет. Четыре луча пронзают солдат. В один момент,
       коридор заполонен лазерными молниями. Огненные лучи рикошетом отлетают
       от стен и взрываясь, проделывают небольшое отверстие в стене, унося мусор
       и штурмовиков в космос, до тех пор, пока огромная грузовая канистра не
       заслоняет дыру.
 
       Арту и Трипио стоят под напором летящего оборудования и мусора. Трипио
       пытается прикрыть свою голову. Арту снимает решетку с вентиляционной
       системы и уходит в темную шахту. Трипио спасаясь, цепляется за решетку,
       обломки и лазерные лучи проносятся позади него, Арту подаёт звуковой
       сигнал своему потрясённому компаньону.
 
                        ТРИПИО
              Никаких больше авантюр! Туда я не
              пойду. Нет! Никогда!
 
       Арту исчезает в зловещей шахте. Оставляя своему другу несколько
       прощальных свистков.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              И не называй меня безмозглым философом,
              ты, неподъемная бочка смазки! Я просто
              думаю, ты идёшь не тем путём.
 
       Трипио всматривается в вентиляционную шахту.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Эй?!?  Арту?...
 
  14.  ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - КОРИДОР КОКПИТА
 
       Штурмовики рассеваются и убегают в соседние коридоры; остальные прячутся
       за шкафчиками для оборудования.
 
       Лазерные лучи проходят сквозь нескольких штурмовиков, шатающихся и кричащих
       в дыму, держащихся за разбитые руки и лица. Дик и два Экуиллиен рейнджера
       возвращаются в противоположенный конец коридора. Оружие Дика заклинило,
       и оба рейнджера падают позади него. Молодой Джедай включает мерцающий
       лазерный меч и начинает размахивать им. Штурмовики падают направо и налево,   
       оставшиеся, в панике, дико стреляя, убегают из коридора, спотыкаясь об
       канистры.
 
       Внезапно несколько охваченных паникой солдат, остановившихся в проходе около        
       кокпита, чувствуют нечто ещё более ужасное, чем смертельное лезвие Джедая.
       Но штурмовики всё ещё не решаются возвратится.
 
                        СОЛДАТ
              Ситх Рыцарь... Лорд Вейдер идёт.
              Возвращайтесь. Возвращаетесь!
 
       Новая отвага или великий страх, охватывает солдат и они поворачиваются к
       Дику, чтобы возобновить атаку. Штурмовики выходят из прохода, чувствуя
       нечто непередаваемо жуткое и ужасное, приближается к кабине.
 
 
 15.  ВНТ. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - ТАМБУР
 
       Высокий, блестящий Трипио бежит, через несколько низких, узких коридоров,
       зовя Арту, который несётся с такой скоростью, на какую только способны его
       короткие механические ноги.
 
                        ТРИПИО
              Подожди! Подожди минутку. Я иду.
              ... И не мог бы ты сказать мне,
              куда мы направляемся?
 
       Арту отрывисто гудит в ответ.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Уходим?! Куда уходим? Не глупи это                            
              дезертирство! Я приказываю тебе
              остановится. Ты меня слышишь?
              Стой!
 
       Арту продолжает двигаться, издавая неистовые электронные свистки и щелчки.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Что ещё за новая главная директива?
              Почему Я ничего не получил? Что там,
              такого важного, что мне не доверяют?
              Я не верю тебе. Я думаю, ты болтун.
 
       Арту останавливается перед маленьким люком спасательной капсулы. Он нажимает
       на кнопку на замке и красные, предупредительные огни начинают мигать повсюду.       
       Толстый, приземистый робот забирается в четырёх местную капсулу.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Эй! Что ты делаешь? Ты не
              можешь использовать это!...
              Это запрещено. У тебя нет допуска;
              Тебя за это точно деактивируют.
              Всё не так плохо! Теперь вылезай
              от туда, пока тебя не увидели.
 
       Новый взрыв происходит рядом, осыпая пыль и мусор в узком проходе. Пламя   
       облизывает роботов. После потока электронных клятв Арту, бронзовый Трипио  
       запрыгивает в капсулу.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Мне кажется, я об этом пожалею;
              но моя основная директива ЭТО
              самосохранение.
 
       Дверь захлопывается, и с грохотом взрывающихся замков, небольшая
       спасательная капсула вылетает из побеждённого повстанческого корабля.
 
  16.  ВНТ. ИМПЕРСКИЙ ЗВЁЗДНЫЙ РАЗРУШИТЕЛЬ - КОКПИТ
 
       На главном экране, спасательная капсула уносит двух испуганных роботов
       прочь от корабля.
 
                        ГЛАВНЫЙ ПИЛОТ
              Вот ещё одна. Смотрите.
 
                        КАПИТАН
              Не стрелять. Там нет жизненных форм.
              Возможно короткое замыкание.
 
       Капитан получает сообщение в шлемофон.
 
                        КАПИТАН (ПРОД)
              Да... Да... Он уже спускается...
              Нет. Хорошо, прекрасно.
              Я передам.
                   (Он поворачивается к
                     пилотам)
              Корабль наш!
 
       Пилоты оглашают корабль радостными возгласами.
 
  17.  ВНТ. НЕБО НАД УТАПАУ - СПАСАТЕЛЬНАЯ КАПСУЛА
      
       Красновато желтая масса Утапау охватывает маленькую спасательную капсулу
       с двумя роботами. Группа звёздных разрушителей становится меньше, когда
       капсула приближается к планете.
   
                        ТРИПИО
              Забавно, повреждения не так уж
              и велики отсюда. Ты уверен, 
              что это безопасно?
 
  18.  ВНТР. ПОВСТАНЧЕСКИЙ ЗВЕЗДОЛЁТ - КОРИДОР КОКПИТА
 
       Дик Старкиллер, разрезает нескольких штурмовиков, которые делают иступлённую,  
       самоубийственную попытку атаковать его.
 
                        СОЛДАТ
              Богэн! Богэн!
 
       Но они не могут сравнится с невероятно умелым, молодым Джедаем. На несколько
       мгновений наступает гробовая тишина, так как огромная, темная фигура появляется
       в проходе. Оставшиеся штурмовики приклоняются у дверного проёма. Устрашающий,   
       двух метровый, ЧЁРНЫЙ РЫЦАРЬ СИТХА заходит в ослепительно яркий кокпит.
       Это ЛОРД ДАРТ ВЕЙДЕР, правая рука ПОВЕЛИТЕЛЯ СИТХА. Его зловещие лицо,
       почти скрыто гротесковой дыхательной маской и ниспадающей чёрной робой,
       находящейся в резком контрасте с белыми, фашистскими, бронированными костюмами
       штурмовиков. Солдаты инстинктивно расступаются перед внушительным воином.
 
       Дик Старкиллер твёрдо стоит; Новая решительность появляется на его усталом
       лице. Дымящаяся комната находится в смертельной тишине, за исключением
       случайного щелканья горящих электрических цепей управления кабины.
 
       Как только Чёрный Рыцарь входит в коридор, несколько выживших штурмовиков
       бросаются в тамбур. Лорд Вейдер говорит странно фильтрованным голосом,
       через дыхательную маску.
 
                        ВЕЙДЕР
              Наконец мы встретились!
 
                        ДИК
              Как волнительно, Я ожидал
              твоего хозяина, а не его
              прихвостня.
 
       Вейдер разгневан этим замечанием. С глубоким вздохом, он поднимает руки
       и каждый незакреплённый предмет, при помощи невидимой силы летит в молодого
       Джедая. Когда они достигают примерно полуметра от Дика, они отражены
       невидимым экраном окружающим его.
  
                        ДИК (ПРОД)
              Богэн сильна с тобой;
              но недостаточна сильна.
              Я боюсь - тебе придется
              использовать оружие,
              если сможешь!
 
                        ВЕЙДЕР
              Я Лорд Дарт Вейдер, первый
              Рыцарь Ситха, и правая рука
              Его Высочества Принца
              Эспэа Вэлорума, Повелителя
              Богэн. Не насмехайся надо 
              мной, или моим Повелителем;
              Ашла слаба, и СИЛА ДРУГИХ
              не сможет спасти тебя ...
 
       Грозный тёмный рыцарь зажигает лазерный меч и готовится к защите.
       Два галактических воина стоят, не двигаясь, измеряя друг друга и ожидая
       возможности для атаки. На Дика, похоже, возрастает давление, как будто
       ни видимый груз ложится на него. Он трясёт головой и моргает, пытаясь,
       очистит свой взгляд.
 
                        ВЕЙДЕР (ПРОД)
              Твои силы слабеют...
 
       Дик делает внезапный выпад на огромного воина, но Ситх парирует его
       молниеносным движением. Второй мастерский режущий удар Дика, отражен его злым
       оппонентом.
 
       Они стоят, не двигаясь несколько мгновений, с лазерными мечами скрещенными в
       воздухе, издающим низкий скрежещущий звук. Еще один удар Джедая блокирован и
       контратакован. Дик натыкается спиной на стену. Медленно Дик опускается на
       колени, и последние силы покидают его. Зловещий рыцарь издает ужасный,
       пронзительный смех и штурмовик подбегает к ним с ограничительным шестом,
       сопровождаемый напыщенным Имперским командором. Руки и ноги Дика прикреплены
       к стене. Он сражается с оковами.
 
                        КОМАНДОР
              Итак, мы схватили его. Ваша пара-сила,
              действительно сильна.
              Император будет рад. Почему,
              он так молод!
 
       Имперский офицер снимает золотой медальон с гербом, с шеи молодого Джедая.
 
                        ОФИЦЕР
              Старкиллер!
 
       Ропот удивления проходит среди солдат.
 
                        КОМАНДОР
              Невозможно! Ему должно быть
              больше трёхсот лет.
              Как этот Джедай может быть
              Старкиллером?
 
       Черный Рыцарь изучает золотой медальон и затем смотрит в пылающие глаза
       молодого Джедая. Вейдер весьма недоволен командором.
 
                         ВЕЙДЕР
              Это один из его сыновей.
 
                         КОМАНДОР
               Ваш хозяин сказал, что убил их всех...
               И почему он носит медальон своего
               отца?
  
                         ВЕЙДЕР
              Его отец должно быть мертв.
              Старкиллер никогда бы не отдал его
              если был бы жив... Он обладает 
              великой силой . _Этот_ мальчишка 
              последний...
 
                        КОМАНДОР
              "Сын Солнц!" Последний из
              рода Старкиллеров, о котором
              провидец сказал - он
              уничтожит Империю.
                       
                        ВЕЙДЕР
              Значит, мы изменили судьбу.
 
                        КОМАНДОР
                     (к помощнику)
              Пошлите сообщение Императору.
              Мы схватили "Спасителя".
              Восстание разбито. 
              Старкиллер мёртв. Начинайте
              атаку на Огэну Мэйджер...
 
       Черный Рыцарь забирает ограничительный шест у одного из охранников и зверски
       бьет молодого Джедая в грудь. Дик, корчится от боли, но не издаёт ни одного
       звука. Он бьет опять. Офицер подходит к командору.
 
                        ОФИЦЕР
              Зачем они вырвались из блокады,
              что бы прилететь в эту глушь.
              На этой планете ничего нет...
 
                        КОМАНДОР
              Интересный вопрос. Пошлите 
              взвод "Тускенов" на планету и пусть
              сообщают обо всём не обычном.
              Возможно, у него есть друзья, о
              которых мы должны знать...
                   (многозначительно
                     поворачиваясь к Вейдеру)
              или ещё один брат...
 
       Вейдер бросает гневный взгляд на командора и внезапно, кажется, что тот не
       может дышать. Командор поворачивается и выбегает из кабины испытывая сильную
       боль. Вейдер бьет Дика в последний раз.
 
                        ВЕЙДЕР
              Ты почувствуешь такую боль, какую
              только Повелитель Силы Богэн сможет
              создать. От тебя он узнает
              много секретов...
 
       Вейдер с силой откидывает голову Дика к стене.
 
                        ВЕЙДЕР (ПРОД)
                   (к страже)
              Свяжите его и отведите на мой корабль.
                   (к Дику)
              Теперь тебя ничто не спасёт.
 
       Его пугающий смех разносится по всему кораблю.
 
  19.  СНР. ПЛАНЕТА УТАПАУ - БЕРЕГ МОРЯ ДЮН
 
       Джандлэнд, или "Ничья Земля" где пустынное каменистое плато
       встречается с опасным морем дюн. Два беспомощных астро-робота поднимают облака
       пыли, выходя из спасательной капсулы, и неуклюже идут через пустынное
       побережье. Маленький Арту отчаянно пытается не отставать от длинноногого
       Трипио. Внезапно, Арту делает резкий поворот на право и начинает двигаться по
       направлению к пустынному каменистому плато. Трипио останавливается и кричит
       ему.
 
                        ТРИПИО
              Куда это ты направляешься?!?
 
       Поток электронных шумов изливается из маленького робота.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              ...найти Оуэна Ларса?!? Что
              это?!? Только из-за того что,
              хозяин искал своего брата, не значит
              что и МЫ должны его искать!
              ЭТО и есть главная директива, но
              не теперь же... Кроме того, почему
              ты направляешься именно туда? Там
              слишком каменисто. Почему не туда?
              Там намного легче. Откуда ты ЗНАЕШЬ,
              что Оуэн Ларс именно там?
 
       Арту продолжает свою электронную болтовню.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Не надо мне твоих технических терминов.
              Я думаю, ты идёшь не правильным путём.
              Я уже достаточно тебя наслушался!
              Ты прагматичная, близорукая куча металлолома.
              И я не верю, что "Ангел Синий" вообще
              существует, но ты можешь идти туда.
              Испортишься через день.
 
       Он поднимает маленького робота и бросает его на несколько метров в большую,
       песчаную дюну. Трипио уходит по направлению к дюнному морю. Арту поднимается
       на три свои короткие ноги и вскидывает металлическую руку, маша ей исчезающему
       экс-партнёру.
                  
                        ТРИПИО (ПРОД)
                   (через плечо)
              ...И не пытайся догнать меня, 
              прося о помощи -- ты этого
              не получишь!
 
       Арту издаёт несколько коротких протестующих гудков.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Не называй МЕНЯ предателем. Моя
              лояльность безупречна!... Ты 
              emotion-brained интеллектуал...
 
       Арту в ответ издает довольно не вежливый звук. Он поворачивается и устало
       тащится в противоположенном направлении.
 
  20.  СНР. ПЛАНЕТА УТАПАУ - МОРЕ ДЮН
 
       Трипио, разгоряченный и утомлённый, взбирается на вершину дюны и находит там
       ещё одну дюну, которые кажется, уходят в бесконечность. Он смотрит назад, на
       теперь уже отдаленное скалистое плато. 
 
                        ТРИПИО
              Маленький испорченный прохвост.
              Это всё ты виноват. Заставил меня
              тащится сюда, но и тебе наверное
              не легче.
 
       Он садится в приступе гнева и раздражения, пытаясь вычистит песок из себя.
       Его положение кажется безнадежным, как вдруг отблеск света в дали, открывает
       нечто, направляющийся к нему. Бронзовый андроид отчаянно машет и кричит
       приближающемуся транспорту.
 
  21.  СНР. ПЛАНЕТА УТАПАУ - КАМЕНИСТОЕ ПЛАТО
 
       Маленький Арту натыкается на несколько валунов, пытаясь подняться на гребень
       скалистого плато.
 
       Он достигает вершины и сканирует пустынную долину под ним. Вдали, в свете двух
       солнц, подобно  манящему оазису, расположилось поселение АНКОРХЭНД.
       Механический карлик продолжает электронную беседу сам с собой, осматривая
       неровною землю ища что-то. Он поднимает большой камень мощной металлической
       рукой, но потом бросает его. Он находит другой камень и удовлетворённый, несёт
       его к краю холма и затем бросает его в низ. Камень стучит по крутому склону,
       поднимая пыль и создавая маленькую лавину. Он делает несколько быстрых
       вычислений и начинает спускаться вниз по ненадёжному склону.
 
  22.  СНР. ПЛАНЕТА УТАПАУ - СКАЛИСТЫЙ КАНЬЁН
  
       Гигантские скалы окутаны странным туманом и зловещие звуки неземных существ
       заполняют воздух. Арту осторожно движется через жуткий скальный каньон,
       издавая ненамеренно громкие звуки. Он слышит отдаленный металлический шум и
       останавливаются на мгновение, но ничего не слышит и не видит. Убедившись в
       своём одиночестве, он продолжает свой путь.
 
       На некотором расстоянии, камешек слетает вниз со скалы, где в тени затаилась         
       маленькая тёмная фигура. Чуть дальше, в каньоне, легкое мерцание обнаруживает   
       пару глаз, находящихся в укромном месте, рядом с узким проходом.
 
       Ничего не подозревающий робот движется вперёд по неровной дорожке. Как вдруг,
       неожиданно, из неоткуда, выстреливает мощный магнитный луч и охватывает его
       таинственным свечением. Он издает один короткий электронный взвизг, падая на
       спину. Его компьютерные огоньки вспыхивают и гаснут, потом опять вспыхиваю и
       опять гаснут. Из-за скалы выбегают три ЧЕЛОВЕЧКА, не выше чем Арту. Они убирают
       в кобуру странное оружие, осторожно приближаясь к роботу. Они одеты в грязные
       плащи, их лица скрыты и только жёлтые глаза остаются видны. Они шипят и издают
       утробные звуки, поднимая тяжёлого робота на плечи и несут его вниз по
       тропинке. Мерзкие маленькие существа хрюкают и стонут неся свою добычу. Их    
       ужасный запах привлекает насекомых к месту, где вероятно у них находятся рот
       и нос.
 
  23.  СНР. СКАЛИСТЫЙ КАНЬЁН - СЭНДКРАУЛЕР
 
       Восемь карликов, или ДЖАВЫ, так их иногда называют, тащат Арту из каньона
       к огромному сэндкраулеру -- танкоподобному транспортному средству размером
       с двух этажный дом.
 
       Они кладут робота в небольшой ковш с боку краулера и механическая рука быстро
       поднимает ковш, с находящимся без сознания Арту, в гигантский трактор. Грязные
       Джавы несутся, подобно крысам к маленькой лестнице ведущей в главную кабину
       громадного транспорта. Несколько окон зажигаются в кабине спереди краулера,
       с последующим грохотом мощных двигателей. Огромный сэндкраулер поворачивается
       к удивительным двойным солнцам и медленно удаляется по горной гряде.
 
  24.  ВНТ. СЭНДКРАУЛЕР - ТЮРЕМНЫЙ ОТСЕК 
 
       Внутри сэндкраулера темно и сыро. Арту лежит на груде металлолома, спасательных
       капсул, частях ракет, и обломках разобранных роботов. Компьютерные огоньки Арту
       медленно мигают и затем загораются на полную мощность. Он издает несколько
       электронных звуков обращенных к самому себе, пытаясь понять что произошло и
       где он находится. Он барахтается на куче металлолома, пока не догадывается
       включить фонарик на своем лбу.
 
       Узкий луч света движется по мусору и останавливается на полу закопанной руке
       манипуляторе другого робота. Арту подъезжает к засыпному роботу и завёт его,
       но тот не отвечает. Он начинает тянуть за руку, но она не поддаётся. Наконец,
       сильным рывком он отрывает ее, переваливаясь через голову. Он сидит
       ошеломлённый, держа предплечье энерго робота и издает жуткий электронный вопль.
       Маленький робот осматривает остальную часть огромного помещения при помощи
       своей лампы и видит ряд гротесково искривленных и искалеченных астро роботов.
       Луч свет останавливается на изношенном, но почти целом "чернорабочем" роботе.
       "Чернорабочий" открывает гигантский электронный глаз, который выдвигается
       на длинной трубке из его коробко подобного тела. Маленький Арту в испуге   
       отпрыгивает.
 
                        РАБОЧИЙ
              Погаси этот свет!
 
       Арту немного колеблется, но затем, извиняясь, выключает лампу. Чернорабочий
       робот едва виден.
 
                        РАБОЧИЙ (ПРОД)
              И здесь нет покоя!? Это
              МОЁ место, найди себе другое.
              Уходи... уходи! Проваливай!
 
       Арту катится в конец комнаты, натыкаясь на то, что кажется дверью.
 
       Он входит в большую комнату с очень низким потолком (приблизительно полтора
       метра высотой). По середине кучи металлолома сидит дюжина или около того
       роботов различной формы и размеров. Некоторые заняты электронной беседой,
       другие просто шатаются без дела. В середине группы сидит странный, маленький
       робот с большой лампой вместо головы и освещает странное сборище металлических
       рабов. Синий "астростроительный" робот – очень похожий на Арту, только чуть
       толще – приветствует электронными звуками вновь прибывшего. Два приземистых
       робота обмениваются электронным анализом ситуации, идя в перевалку к остальным.
       Знакомый голос доносится из темноты.
 
                        ТРИПИО
              Арту! Арту Диту! Это ты!
 
       Потрёпанный и немного помятый Трипио ползёт на четвереньках к Арту (помните
       потолок полтора метра) и обнимает его.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              ...они и тебя поймали. Я боюсь 
              мы обречены! Мы обречены!
 
       Синий робот возвращается к компании роботов и два старых друга остаются на куче
       металлолома.
  
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Мы приземлились на ПЕРИФЕРИНОЙ ТЁМНОЙ ПЛАНЕТЕ!
              Здесь нет никакой надежды для нас.
              Эти Джавы не торговцы, они собиратели металлолома.
              Они нас расплавят. Я не такой полезный
              как ты, меня они точно расплавят.
 
       Арту издает короткий электронный ответ.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Ты прав. Я не должен был игнорировать 
              твою главную директиву.
              Но теперь уже поздно...
              Подожди, мы останавливаемся!
 
  25.  СНР. ПУСТЫНЯ - НОЧЬ
 
       Огромный сэндкраулер натыкается на большие камни и с грохотом останавливается.
 
       Несколько Джав выбираются из огромной машины, чтобы осмотреть валуны     
       преградившие им путь. Разгорается спор между одним из Джав, в красном одеянии
       и другими карликами. Он кричит что-то остальным и потом отходит в сторону от
       дороги. Остальная часть маленьких существ забирается обратно в гигантский танк.
       Краулер начинает медленно и тяжело двигаться вперёд и громкий хруст доносится
       из под колес. Карлик в красном плаще взбирается на ближайший камень и кричит
       остальным, остановится. Они игнорируют его.
 
  26.  ВНТ. СЭНДКРАУЛЕР - ТЮРЕМНЫЙ ОТСЕК 
 
       Треск внутри становится оглушительным. Всё помещение дрожит, создавая волнение
       среди металлических людей. В дальнем конце комнаты, внезапно появляется яркий
       свет, сопровождаемый какофонией электронных криков и воплей. "Чернорабочий"
       робот бежит мимо ничего непонимающих Арту и Трипио.
 
                        РАБОЧИЙ
              Мы свободны!  Мы свободны!
 
       Среди беспорядка убегающих роботов, Арту и Трипио осторожно идут к появившемуся  
       пролому в краулере. Несколько Джав появляются с оружием, но прежде чем они
       успевают выстрелить, они раздавлены убегающими механическими людьми.
 
  27.  СНР. ПУСТЫНЯ - НОЧЬ 
             
       Звуки воплей Джав и крик роботов становятся тише для Арту и Трипио убегающих
       к узкому ущелью вдалеке от сэндкраулера. Они ныряют в щель в скале прячась
       от нескольких убегающих роботов, преследуемых вооруженными Джавами. Через
       некоторое время, они выглядывают наружу и, видя, что путь чист, мчатся
       вниз по вьющейся дорожке.



       вниз по вьющейся дорожке.
 
                                                           НАПЛЫВ НА:
 
  28.  СНР. ПЛАНЕТА УТАПАУ - ПОСЕЛЕНИЕ АНКОРХЭНД
 
       Небольшое поселение, состоящие из нескольких уходящих в даль похожих на
       бункеры зданий, стоят напротив огромного скалистого плато. Два робота
       изучают сонный лагерь с утёса находящегося неподалеку.
         
                        ТРИПИО
              Не нравится мне это.
              Что если там внизу,
              ещё больше Джавамусорщеков?
 
       Маленький Арту начинает спускаться со скалистого утёса.              
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Подожди минутку! Это слишком 
              опасно. Нам нужен план...
 
       Трипио следует за своим маленьким партнёром вниз по склону.
 
  29.  СНР. ПОСЕЛЕНИЕ АНКОРХЭНД - ГЛАВНАЯ УЛИЦА
 
       Около дюжины зданий выцвели до бела под двумя солнцами Утапау. Суровый и
       пыльный ветер дует по пустым улицам маленького поселения. Немного испуганный
       Трипио следует за своим небольшим компаньоном по пугающей улице, к низкому
       бетонному зданию, почти полностью занесенному песком. Ржавеющий корпус мощного   
       "лэндспидера" (машиноподобный транспорт движущееся в нескольких сантиметрах
       над поверхностью земли, на магнитном поле) лежит полу засыпанный у стены
       здания. Два робота  осторожно приближаются к обветшалой электростанции.
 
                        ТРИПИО
              Не нравится мне это...
 
       Всё тихо, не считая дующего ветра. Разобранный спидер стоит в ремонтном отсеке
       похожего на бензоколонку здания. Из спидера слышится громкий капающий звук.
       Кажется, что никого вокруг нет.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Здравствуйте!... Здравствуйте.
              Кто ни будь, есть дома?
                   (к Арту)
              Я думаю, ты перегрелся.
              Здесь никого нет...
 
       Из тёмного офиса за ними, голос разрывает тишину:
 
                        ГОЛОС (МЕХАНИК)
              Чем могу помочь?
 
       Роботы поворачиваются. Не высокий старый МЕХАНИК шестидесяти или
       семидесяти лет появляется перед ними.
 
                        МЕХАНИК (ПРОД)
              Кто вы?
 
                        ТРИПИО
              Здравствуйте, сэр. Я Си Трипио, посредник
              между людьми и киборгами. А это мой 
              коллега, Арту Диту. Мы были бы очень
              благодарны...
 
       Старый механик немного подозрителен. Сердитый взгляд наполняет его глаза. Он    
       кладёт свою испачканную, ссохшуюся руку на гладкое металлическое плечо Трипио.
 
                        МЕХАНИК
              Вы в очень неплохом состоянии для
              этих мест... Где ваш хозяин?
              У вас есть хозяин, не так ли?
 
       Арту подаёт несколько сигналов своему бронзовому другу. Старый механик начинает
       вертеть в руках гаечный ключ, довольно угрожающим способом. Трипио начинает      
       нервничать.
 
                        ТРИПИО
              Я ищу некого Оуэна Ларса.
              Мы думаем, он должен быть где-то
              здесь. Вы не знаете где бы  
              он мог находиться?
 
       Механик переносит тяжелую аккумуляторную батарею к электростанции.
 
                        МЕХАНИК
              Ларс! Мне следовало бы догадаться... Он
              не должен вам позволять путешествовать
              одним. Его дом находится примерно
              в трёх мерах от города.
              Точно на север, вы не пропустите его.
              Он там один...
 
       Арту помогает старику с тяжелой аккумуляторной батареей.
 
                        ТРИПИО
              Мы вам очень благодарны.
 
                        МЕХАНИК
              Всегда рад помочь Ларсу, Я у
              него в долгу. Передайте ему это.
              Будьте осторожны, когда пойдете
              там, это не очень хорошее место
              для прогулок.
 
                        ТРИПИО
              Да сэр, мы благодарим вас
              за беспокойство.
 
       Два робота уходят по пустой улице идущей на север, оставляя старого механика, 
       почёсывающего голову. Старик проходит мимо зловеще выглядящего, чёрного
       Имперского спидера, стоящего позади генератора и возвращается в темный офис.
 
   30.  ВНТ. ОФИС ЭНЕРГИТИЧЕСКОЙ СТАНЦИИ - ПОСЕЛЕНИЕ АНКОРХЭНД
  
       В тени маленького грязного офиса сидит здоровый, плотный Имперский "Тускен".
       На его покрытом пылью лице горят красные впалые глаза вдвое больше обычного.
       Он сидит на стуле.
 
                        МЕХАНИК
              Теперь есть, что ни будь "не обычное"
              для тебя? Интересно, что им нужно от
              Ларса?
 
       Серый Тускен задумывается на некоторое время.
 
                        ТУСКЕН
              Я лучше сообщу об этом.
 
  31.  СНР. ПЛАНЕТА УТАПАУ - ПУСТЫНЯ - ДОЛИНА У ФЕРМЫ
 
       Несколько бетонных зданий затерялись в пустынной долине. Трипио семенит за
       своим решительным компаньоном, который подъезжает к низкому серому зданию.
 
                        ТРИПИО
              ...Мне всё равно; но он ЕЩЁ мог
              предложит нам транспорт. Как 
              ты думаешь, далеко еще. Мне
              нужен отдых, прежде чем я 
              развалюсь на части. Мои суставы
              уже не сгибаются. Что за покинутое место.
              Мы созданы для страданий, это наш
              удел в жизни...
 
  32.  СНР. ФЕРМА ЛАРСА - ВНУТРИННИЙ ДВОР
 
       Арту и Трипио входят во внутренний двор Фермы Ларса и останавливаются в
       небольшом, но уютном оазисе с низкими бетонными стенами и поливательными
       башенками увитыми растительным орнаментом. Они останавливаются перед огромным
       тёмным коридором. БИГГС И ВИНДИ СТАРКИЛЛЕРЫ, мальчики близнецы около семи лет,
       несутся по коридору приветствовать роботов. Крики, смех и эхо их шагов
       разносятся по всему зданию. За ними быстро идет ОУЭН ЛАРС, бородатый, крепко
       сложенный человек в начале пятидесяти и его  жена, БЕРУ. Их красивая,
       шестнадцатилетняя дочь, ЛЕЯ, застенчиво стоит в конце коридора. Близнецы
       носятся вокруг роботов, подпрыгивая и вопя в от возбуждения. Металлические люди
       несколько одурманены озорным дуэтом, и пытаются не обращать на них внимания.
 
                        ЛАРС
              Добро пожаловать. Можем ли мы
              предложить вам убежище? Вы
              потерялись, или вы путешествуете
              с кем ни будь?
                       
                        ТРИПИО
              Здравствуйте. Я Си Трипио,
              посредник между Людьми и
              Киборгами. А это 
              мой коллега, Арту Диту.
              Мы ищем жилище Оуэна 
              Ларса.
 
                        ЛАРС
              Вы нашли его, друзья мои.
              Я Оуэн Ларс...
                   (к озорным
                    близнецам)
              Мальчики, перестаньте шуметь и
              дайте им говорить...
 
                        ТРИПИО
              Мы пришли к тому, кого зовут
              "Ангел Синий".
 
       Оуэн и Беру вздрагивают при упоминании об "Ангеле Синем". Лея приближается
       к группе и подозрительно смотрит на роботов; Она поворачивается к отцу.
 
                        ЛЕЯ
              Отец, Я думаю, они приманка,
              посланная злыми Джавами, торговыми баронами,
              или тёмным мастером Богэн,
              а может и самим Императором.
 
                        ЛАРС
              Лея.
 
                        ЛЕЯ
              Да, вот именно. Они перехватили
              фрагменты передачи и теперь ищут 
              источник в галактике. Они не знают 
              происхождение, поэтому послали
              этих...
 
                        БЕРУ
              Лея, пожалуйста! Позволь твоему 
              отцу самому во всём разобраться.
 
                        ЛАРС
              От чего имени вы говорите? Из какой
              системы послание?
 
                        ТРИПИО
              Дик 331-27-27 из Огэны Мэйджер...
 
       Беру не может сдержать беспокойства при упоминании о Дике.
                         
                        БЕРУ
              Что случилось? Где Дик?
 
                        ТРИПИО
               Наш хозяин был атакован.
               Мой коллега принёс послание тому,
               кого зовут "Ангел Синий".
 
                        ЛАРС
              Люк находится в южном ущелье.
              Мальчики отведут вас к нему.
 
       Двое мальчиков перестают шуметь и убегают к отдалённому горизонту.
 
                        ТРИПИО
              Мы вам очень благодарны. Большое 
              спасибо...
                   (поворачиваясь к
                      мальчикам)
              Подождите! Помедленней немного.
 
       Механический дуэт громыхает за исчезающими близнецами.
 
  33.  СНР. ПУСТЫННОЕ УЩЕЛЬЕ
 
       Один, в незащищенном от ветра каньоне, стоит ЛЮК СТАРКИЛЛЕР, невысокий,
       круглолицый юноша восемнадцати лет. Кажется он застыл на месте, жужжащий
       лазерный меч поднят высоко над его головой. Близнецы останавливаются в тишине
       на вершине, возвышающейся над их братом. Вскоре и роботы останавливаются позади 
       них.
 
                        ТРИПИО
              Это "Ангел Синий"?
 
       Биггс поворачивается и жестом показывает, длинному бронзовому роботу, не
       шуметь. Висящий на уровне глаз -- примерно в трёх метрах спереди от Люка –-
       хромированный, бейсбольный шар, покрытый антеннами, медленно движется по
       широкой дуге. Шар плавает из одной стороны в другую перед юношей. Внезапно он
       делает молниеносный выпад и останавливается в нескольких метрах, перед лицом
       Люком. Люк не шевелится, шар облетает его. Медленно проплывает позади юноши,
       он делает ещё один быстрый выпад, выпуская кроваво-красный лазерный луч.
 
       Люк пробуждается к жизни. Одним удивительно резким движением, он поворачивается
       и взмахивает лазерным мечом, отбивая луч и теряя равновесие, делает кувырок.
       Шар взмывает в небо на три с половиной метра, затем камнем падает в низ,
       стреляя ещё одним лазерным лучом, который попадает ниже спины юноши.
       Люк издаёт болезненный вопль и пытается встать на ноги, но получает ещё
       несколько, прежде чем обретает равновесие и может отражать лучи.
 
       Шар прекращает стрелять и возвращается в свою первоначальную позицию. Люк
       поднимает руки в жесте "на сегодня достаточно". Он устало собирает свои вещи,
       включая и хромовый шар, затем поворачивается и машет маленькой компании на
       утёсе. Близнецы спешат вниз приветствовать его. Громоздкие Арту и Трипио также
       спускаются, Биггс и Винди обвивают своего брата.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              "Ангел Синий"?...
 
                        ЛЮК
              "... скайуокер"...
 
       Двое роботов делают небольшой поклон перед юношей.
 
                        ТРИПИО
              Си Трипио, и мой коллега 
              Арту Диту. К вашим услугам, сэр.
 
                        ЛЮК
              У вас послание от моего брата.
              Что ним случилось?
 
                        ТРИПИО
              Я извиняюсь, сэр; но я не могу
              объяснить отсутствие нашего хозяина.
              Мы только принесли его послание...
 
       Арту издает несколько электронных сигналов и свистков; а затем, небольшая,
       с помехами (шестидесяти сантиметровая) 3-Д голограмма Дика, проецируется из
       головы робота. Изображение мерцает радужными полосами и покачивается на песке.
 
                        ИЗОБРАЖЕНИЕ ДИКА
              Сорванец, у меня не получилось...Мне очень жаль.
              Сила Богэн стала сильна и смертельна... Я пропал.
              Отец в великой опасности. Он нуждается в тебе и
              КИБЕР КРИСТАЛЛЕ. Ты должен найти способ попасть на
              Огэну Мэйджер сам. Он ждёт тебя там. Будь осторожен.
              Огэна Мэйджер под осадой Имперских Легионов Алдерана.
              Ты должен спешить сила Ашла слабеет, и я не знаю как
              долго ещё отец сможет продержаться. Враг создал
              мощное оружие для борьбы с ним.
              Предупреди Дядю...
 
       Экуилиен офицер входит в голограмму и прерывает Дика. Помехи становятся сильнее
       и передача обрывается. Озабоченность появляется на лице Люка,  он думает о
       судьбе своего брата. Биггс и Винди озадачены.
 
                        БИГГС
              Кто это был?
                          
                        ЛЮК
              Это ваш брат Дик. Хотел бы я, что бы 
              вы увидели его самого, он такой
              необыкновенный... Но боюсь теперь
              не увидите. Бегите домой.
              Скажите Тёте Беру или Дяде Оуэну,
              я побуду один немного. Теперь
              идите... Возьмите их с собой.
 
       Мальчики убегают вместе с роботами, оставляя Люка сидящим в тишине. Он
       подбирает несколько маленьких камешков и начинает кидать их в большой валун. От
       него откалывается осколок и в нем оказывается маленькое, блестящие, окаменелое
       ископаемое. Люк подбирает его и начинает изучать. Он достает небольшую камеру
       из сумки и фотографирует его, деля записи в блокноте.
 
  34.  ВНТ. ФЕРМА ЛАРСА - СТОЛОВАЯ
 
       Оуэн Ларс и три мальчика сидят за столом накрытым тарелками с дымящееся едой.
       Биггс и Винди хихикают и резвятся. Люк почти не притронулся к своей тарелке.
       Лея выходит из кухни, с кувшином наполненным синим молоком. Она садится рядом с
       Люком.
 
                        ОУЭН
              Где танта соус?
                   (кричит в 
                     соседнею комнату)
              Дорогая, где танта
              соус?
 
       Беру входит, неся маленький кувшинчик. Она улыбается Оуэну и садится на своё
       место за столом.
 
                        БЕРУ
              Я никогда! Я поставлю его на
              против тебя, что бы ты видел.
 
       Она подает ему тарелку и он ворчит в ответ.
 
                        БЕРУ (ПРОД)
              Люк, ты едва коснулся еды.
              Хочешь, немного бум-бум
              экстракта. Он очень нежный.
 
                        ОУЭН
                      (к Люку)
              Богэн сильна, и если
              ты не уверен, что ты 
              сможешь сделать это,
              тогда может быть и не
              стоит.
 
                        ЛЮК
              Я никогда не был на той
              планете... и я не думал,
              что буду один.
              Я чувствую себя маленьким --
              и таким... отчаянным.
  
                        ОУЭН
              Хотел бы я посоветоваться с
              твоим отцом. С тех пор как
              умерла твоя мать, мы впали в
              сомнительные времена...
 
                        ЛЮК
              Дик в беде. Я должен помочь
              ему...
 
                        ОУЭН
              Если твой брат ещё жив, они 
              отвезут его в тюрьму на АЛДЕРАН,
              в самое сердце Империи. Никто,
              даже твой отец в свои лучшие
              годы, не смог бы ему помочь там.
 
       Биггс и Винди закончили есть и стали неугомонными.
 
                        БИГГС
              Можем мы поиграть с "дроидами"?
 
                        БЕРУ
              Уберите свои тарелки сначала.
 
       Близнецы уносятся в кухню с грязными тарелками.
 
                        ОУЭН
              Твой отец очень постарел.
              Я боюсь, он нуждается в твоей 
              помощи больше, чем думает твой
              брат, слишком многое зависит 
              от его успеха. Если он, наконец
              попросил Кибер Кристалл, его силы 
              очень уменьшились. Это опасная вещь,
              что бы дать ей появится в галактике...
              и ты нуждаешься в _ней_, пока
              ты ещё _не_ с СИЛОЙ ДРУГИХ.
              Я научил тебя мастерству воина, 
              но я не Джедай Бенду. Пути духа ты 
              должен познать у своего отца.
                            
                        ЛЮК
              Но мой каталог по античности.
              Я его ещё не закончил...
 
                        ОУЭН
              Люк, ты не исследователь, или
              философ. Ты сын Джедая. Твои братья 
              приняли свою судьбу с радостью и
              гордостью. Любой бы принял.
              Почему ты против?
 
                        ЛЮК
              Может я и хороший пилот, но я не
              воин. Как бы я не старался.
              Это не для меня.
 
                        ОУЭН
              Я знаю, ты с удовольствием вырезал
              бы джад камень или работал над
              каталогом по античности... Я обучил семь 
              сыновей твоего отца, и ясно что ты
              не наиболее одаренный в дисциплинах -- не
              в силе и скорости, во всяком случае...
 
                        ЛЮК
              Дик был лучшим; но оказалось не
              достаточно...
 
                        БЕРУ
              Но у тебя есть свой путь...
              и мудрость не погодам...
 
                        ОУЭН
              Ты должен учится использовать силу
              и разум, которые у тебя есть. Твоему 
              отцу нужен Кибер Кристалл. Выбор за тобой.
              Я не могу взять это бремя, мой долг
              близнецы. Но мы должны предпринять,
              что-то немедленно. Враг приближается 
              и здесь мы уже не в безопасности.
 
       Лея слушает беседу с большим интересом. Она смотрит на Люка с явным
       восхищением.
 
                        БЕРУ
              Люк, если ты решишь идти,
              подумай, Огэна Мэйджер далека от
              центра  галактики. Без  помощи
              Дика, путь будет трудным, а шанс
              попасть к отцу слабым. Не делай
              этого, если ты не вполне уверен
              в успехе. Власть Богэн силы очень
              выросла; и если Кибер Кристалл
              попадёт в руки врага, последняя
              надежда будет потеряна...
 
                        ОУЭН
              Так или иначе, ты должен найти
              транспорт в МОС ЭЙСЛИ, и когда ты
              его найдешь, путь через Периферийные
              Системы будет тёмен и опасен.
              Там творятся странные и жестокие
              дела, с такими ты здесь не
              сталкивался.
 
       Лея не может скрыть своё беспокойство.
 
                        ЛЕЯ
              Люк, ты даже не знаешь "хватку 
              тайфуна" или "семь движений".
              Ты не сможешь...
 
                        ОУЭН
              Лея...
 
       Лея замолкает, но всё ещё обеспокоена. Наступает долгая пауза. Оуэн садится в
       кресло и зажигает трубку. Из соседней комнаты слышен шум игры близнецов с Арту
       и Трипио. Тишина становится не удобной.
 
                        ЛЮК
              Я думаю, Я должен идти...
 
       Слеза скатывается по щеке Леи и она убегает из комнаты. Беру смотрит на Оуэна,
       смотрящего на растерянного Люка.
 
                        БЕРУ
              Наши молитвы будут с тобой всегда.
 
                        ЛЮК
              Огромные размеры Империи её самое
              слабое место. Я думаю, что смогу...
              Но я предпочёл бы помочь Дику, запертому
              в самом сердце Империи, чем отправится
              к отцу, которого я даже не помню.
 
       Оуэн встаёт из-за стола и нежно похлопывает Люка по плечу.
 
  35.  СНР. ФЕРМА ЛАРСА - КЛАДБИЩЕ - ЗАКАТ
 
       Люк сидит перед высоким гладким камнем, стоящим на могильном холме. Его голова
       опущена на колени. Наконец он поднимается и обращается к камню.
 
                        ЛЮК
              Ну вот, Мам. Думаю, что пришёл в
              последний раз... Я собираюсь наконец 
              встретится с ним... Боюсь многие Джедаи 
              пали после твоей смерти и Богэн сила 
              стала тяжела для нас. Отец просит
              Кибер Кристалл, так что надежды осталось
              мало. Я думаю, мальчики будут в
              безопасности с Дядей Оуэном... Мне
              будет тебя очень не хватать...
 
       Два солнца Утапау садятся за красный горизонт и Люк покидает могилу направляясь
       к дому.
 
  36.  ВНТ. ФЕРМА ЛАРСА - ГЛАВНАЯ ЖИЛАЯ КОМНАТА - ЗАКАТ
 
       Главная жилая комната находится в полу тьме, тишина в комнатах даёт чувство
       уюта и безопасности. Стоя у большего окна Оуэн нежно обнимает Беру, смотря на
       гигантские двойные солнца Утапау, медленно заходящие за далёкие дюны.
 
                        БЕРУ
              Разве они не прекрасны?
 
                        ОУЭН
              "Всегда одинаковые и разные."
 
                        БЕРУ
              Мы должны уехать?
 
                        ОУЭН
              Думаю с уходом Люка, мы будем
              в безопасности некоторое время.
              Мы были счастливы здесь...
 
                        БЕРУ
              Оуэн, он не готов, так ведь?...
              Почему ты не остановишь его? Что
              заставило Дика положить такую
              трудною миссию на брата...
 
       Дверь открывается пропуская входящего Люка, он садится в большое, мягкое кресло
       около пузатого термо нагревателя стоящего посреди комнаты. Тепло исходит из 
       крошечной дверцы на нагревателе. Люк пристально смотрит на красные тлеющие угли
       и его глаза начинают светится изнутри великим огнём.
 
       Оуэн и Беру тихо беседуют на заднем плане. Её голова лежит на его плече, вместе
       с последними лучами заходящего солнца на полу комнаты. Биггс и Винди
       в месте с Леей стоят у двери. Близнецы одеты в ночную одежду.
 
                        БИГГС
              Что здесь происходит?
 
       Люк возвращается из мира своих тёмных мыслей и улыбается им. Близнецы мчатся
       к Оуэну и Беру, которые целуют их, затем скачут к Люку и запрыгивают ему на
       колени.
 
                        БЕРУ
              Долго не засиживайтесь.
 
       Оуэн и Беру вместе с Леей уходят в другую комнату.
 
                        ВИНДИ
              Почему ты уходишь?
 
                        ЛЮК
              Потому что я нужен нашему отцу, так же как
              и вы когда ни будь.
 
                        БИГГС
              Я думал, наш отец был убит?
 
                        ЛЮК
              Настало время рассказать мне о вашем наследии,
              так же как Дик рассказал мне, а его старший
              брат Клайг рассказал ему.
  
        Мальчики затихают и внимательно слушают.
 
                        ЛЮК (ПРОД)
              Давным-давно, за долго до Империи
              и до того, как появилась Республика,
              святой человек по имени Скайуокер,
              познал могущественное энергетическое
              поле, которое как он верил, влияет
              на судьбу всех живых существ...
 
                        БИГГС
              "СИЛА ДРУГИХ"!
 
                        ЛЮК
              Да, и после долго изучения, он был
              способен понимать силу и общаться
              с ней. Он начал смотреть на мир
              другими глазами. Его "аура" и могущество
              стало очень велико. Скайуокер принес
              новую жизнь людям его мира и стал одним
              из основателей Республики Галактика.
 
                        ВИНДИ
              "СИЛА ДРУГИХ" разговаривала с ним!?!
 
                        ЛЮК
              Но не так, как мы с тобой разговариваем.
              Как вы знаете, "СИЛА ДРУГИХ" имеет
              две половины: Ашла, добрую и Богэн,
              пара силу, злую половину. К счастью,
              Скайуокер познал добрую половину и
              был способен противостоять пара силе;
              но он понял, если те, кого он обучал
              пути Ашла, со слабой волей, узнав
              Богэн, тёмную половину, могут принести 
              невероятное страдание во Вселенную.
              Поэтому, Скайуокер поведал тайну
              СИЛЫ, только двенадцати своим детям,
              а они передавали знание только их
              детям, которые стали известны как
              Джедай Бенду Ашлы: "хранители силы".
              За тысячи лет они установили мир и
              правосудие в галактике. В те времена
              было несколько сотен Джедай семейств,
              но теперь осталось только два или три.
 
                        ВИНДИ 
              Что случилось с ними?
 
                        ЛЮК
              Республика распространилась на всю галактику
              и включала больше, чем миллион миров,
              ВЕЛИКИЙ СЕНАТ стал столь огромным, что
              это уже не отвечало нуждам его граждан.
              После ряда убийств и искусно
              фальсифицированных выборов, Великий Сенат
              стал тайно контролироваться Энергетическими
              и Транспортными гильдиями. Когда Джедаи
              обнаружили заговор и попытались очистить
              Сенат, их обвинили в предательстве.
              Несколько Джедаев отдали себя в руки правосудия
              и были казнены, но большинство скрылось
              в Периферийных системах и пытались
              рассказать людям о заговоре. Но старшие
              решили остаться и Великий Сенат отвлёк
              их, создавая гражданские волнения. Сенат
              тайно подстрекал расовые войны, поддерживал
              антиправительственных террористов. Он замедлил
              систему правосудия, в результате рост 
              преступности повысился до той точки, после
              которой тотальный контроль и репрессии были
              с радостью приняты системами.
              ИМПЕРИЯ РОДИЛАСЬ. В системах в вели новую
              экономическую политику, которая подняла
              цены на энергию и перевозки к заоблачным
              высотам. Многие миры погибли из-за этого.
              Многие люди голодали...
 
                        БИГГС
              Почему "СИЛА ДРУГИХ" не помогла Джедаем?
 
                        ЛЮК
              Случилась ужасная вещь. Во время одного из
              уроков, молодой ПАДАВАН-ДЖЕДАЙ, юноша по имени
              Дарклайтер, познал злую половину силы
              и пал жертвой ужасных чар Богэн. Он сбежал 
              от своего учителя и обучил злому пути
              Богэн Силы, клан Ситх пиратов, которые 
              уничтожили множество систем. Они стали 
              личными телохранителями Императора.
              Джедаи были выслежены этими злобными
              Ситх рыцарями. С каждой смертью Джедая, контакт
              с Ашла становился слабее, а сила Богэн
              становилась более могущественной.
 
                        ВИНДИ
              Где Джедаи теперь?
                         
                        ЛЮК
              Они скрылись; но многие продолжают 
              бороться за освобождение систем от
              власти Империи. Наш отец Джедай.
              Его зовут "Старкиллер" и считают
              великим и мудрым человеком, завтра я
              отправляюсь к нему что бы познать
              пути "СИЛЫ ДРУГИХ".
 
                        БИГГС
              Мы можем пойти с тобой?
 
                        ЛЮК
              Ещё нет, Биггс, мой мальчик. Многое вы
              должны узнать от Дяди Оуэна -
              - здесь безопасно. И когда вы
              будете готовы, Я вернусь за
              вами... Я обещаю.
 
  37.  СНР. ФЕРМА ЛАРСА - ДВОР - УТРО  
            
       Ранние утренние лучи освещают тихий внутренний дворик на котором Оуэн и Люк     
       грузят вещи в изношенный двухместный лэндспидер. Трипио кладёт Арту на
       небольшое откидное сидение и садится в пассажирское купе. Беру, Лея и близнецы,
       стоя в проходе тихо наблюдают. Крышка багажника с шумом захлопывается. Оуен
       отстёгивает свой оружейный пояс и отдает его Люку. Он отодвигает маленькую
       задвижку на пряжке пояса, доставая алмазо-подобный кристалл. Люк внимательно
       изучает его.
 
                        ЛЮК
              Кибер Кристалл!
 
                        ОУЭН
              Единственный. Джедай может использовать 
              его, что бы увеличить силу Ашла 
              в сотни раз; но, помни он может 
              также усилить мощь Богэн... Он 
              не должен попасть в руки Ситх...
              Они пойдут на всё, что бы
              получить его.
 
       Люк осматривает Кристалл некоторое время, затем кладёт его на место и одевает
       пояс.
 
                        ОУЭН (ПРОД)
              Враг везде, не теряй бдительности.
              Если поедешь прямо на юг, ты будешь
              там примерно через два дня. И я надеюсь 
              ты сможешь продать этот драндулет так,
              что бы тебе хватило до Системы Огэны...
 
       Некоторое время, Люк стоит глядя на всех и не желая прощаться.
 
                        ОУЭН (ПРОД)
              Это хороший день для путешествий.
              СИЛА ДРУГИХ будет с тобой.
              Мы тоже скоро уедем. Я сообщу, когда 
              мы доберемся...
 
       Люк пожимает руку Оуэна и крепко обнимает его. Молодой искатель приключений
       подходит к Тёте Беру обнимает и целует её.
 
                        БЕРУ
              Космодром в Мос Эйсли не очень
              хорошее место. Будь осторожен
              там.
 
                        ЛЮК
              Я буду осторожен, Тётя Беру.
              Не беспокойся.
 
       Он нежно гладит близнецов и хочет было поцеловать Лею, но передумывает и только
       вежливо обнимает её и садится в спидер. Лея очень разочарована.
 
                        ОУЭН
              Передавай отцу привет.
 
                        БЕРУ
              Да прибудет с тобой
              СИЛА ДРУГИХ.
 
       Люк открывает дверцу спидера; но прежде чем он успевает сесть, Лея подбегает
       и целует его. Люк удивлён и смущен. Беру и Оуэн улыбаются, а Лея мчится назад
       в дом. Люк садится в спидер и тот с треском и скулящим звуком заводится. Все
       машут ему, и ревущий спидер покидает двор, уносясь в дикую пустыню Утапау.
 
  38.  СНР. ЛЭНДСПИДЕР - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Гладкий спидер легко скользит по ненадежному скальному каньону и выезжает
       в устрашающие море дюн. Вибрация спидера выбивает из корпуса Арту ритмичную
       мелодию.
 
                        ЛЮК
              Как долго вы были с моим
              братом?
 
                        ТРИПИО
              Я имел честь служить Хозяину 
              Дику почти три года... мой 
              коллега был с ним чуть дольше.
 
       Арту что-то стрекочет его бронзовому переводчику.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              ...Три года и восемь месяцев.
              Хозяин Дик больше, чем просто человек.
              Вы должны гордится им, действительно
              должны, сэр. Я только "дроид",
              и всего лишь переводчик, и не очень
              силён в поэзии, если вы понимаете о
              чём я -- не в сочинении ее во всяком случае.
              Поэтому я не смогу рассказать вам 
              какой он на самом деле. Но он
              действительно великий человек!
              Сильный... с большим опытом...
              Я надеюсь что с ним всё в порядке...
              Что за дилемма! Иногда я не понимаю 
              логику человеческих отношений...
 
       Люк обдумывает это некоторое время; затем не совсем охотно, почти испугано,
       задаёт второй вопрос.
 
                        ЛЮК
              Вы когда ни будь встречались с моим
              отцом?
 
                        ТРИПИО
              Нет, я боюсь, что нет, сэр. Я 
              даже не могу сказать вам, как он
              выглядит. Он неуловимый. Больше 
              миф, чем человек, если я могу так
              сказать, сэр... Но Хозяин Дик
              всегда говорил о нём с большим 
              уважением...
 
       Люк выглядит немного разочарованным, ответом Трипио.
 
  39.  СНР. МОРЕ ДЮН
 
       Маленький спидер стоит у подножия большой песчаной дюны. Люк, с длинноствольной
       лазерной винтовкой за плечом, взбирается на её вершину. Он изучает пейзаж,
       через электробиноколь, пока не замечает небольшой пыльный след, приближающийся
       к ним. Он быстро скользит в низ по дюне к Трипио вытаскивающему Арту из
       спидера. Толстый робот цепляется своими частями за спидер раздражаясь, сердитым
       свистом.
 
                        ЛЮК
              Ты был прав, кто то едет за
              нами. Нам лучше поторопится.
 
                        ТРИПИО
              Как вы полагаете, кто это? Вы 
              думаете, они ищут нас?
 
                        ЛЮК
              Возможно нет. Может быть
              "джомторговцы"; но у меня 
              какое-то странное чувство.
 
                                                           НАПЛЫВ НА:
 
  40.  СНР. ПЛАНЕТА УТАПАУ - МОС ЭЙСЛИ КОСМОПОРТ
 
       Спидер останавливается на утёсе, возвышающимся над космическим портом МОС
       ЭЙСЛИ. Это множество случайно расположенных низких, серых, бетонных зданий и
       полу сводов. Порывистый ветер дует по суровому каньону и Люк, снимая
       пылезащитные очки, идёт к краю скалистого утёса. Свинцовое небо нависает над
       большим поселением, которое теряется в нескончаемой битве с движущимися
       песками. Нечто в вдалеке привлекает его внимание и он инстинктивно поднимает
       электробиноколь. Люк следит за зловещим, чёрным "тускен" лэндспидером
       въезжающим в космический порт. Люк возвращается в свой спидер к двум
       механическим компаньонам.
 
                        ЛЮК
              Что ж, кто бы это ни был, они
              приехали за нами в Мос Эйсли...
              Это не "джом торговцы", это
              точно... Это был спидер 
              Имперских звездных сил...
 
  41.  СНР. МОС ЭЙСЛИ - ТРУЩЁБЫ
 
       Люк останавливает спидер у обломков сгоревшего космического корабля размером
       больше чем реактивный истребитель. Две потрепанных фигуры суетятся вокруг
       маленького терма нагревателя, пытаясь использовать космический корабль для
       защиты от воющего ветра. Одна оборванная фигура встаёт и осмеливается подойти
       к спидеру Люка. Когда убогий нищий подходит, то судя по его размером, он Джава. 
       Арту издает вереницу электронных свистков и гудков.
 
                        ТРИПИО
              Я прошу прощения, сэр, но
              не подпускаете этого парня.
 
       Несчастное маленькое существо подходит к спидеру и начинает поглаживать его
       своей скрюченной рукой.
 
                        ЛЮК
              Где я могу найти дорогу к космическим
              кораблям?
 
                        ДЖАВА
              Отличный зуум зуум.
 
                        ЛЮК
              Где люди управляющие космическими 
              кораблями?
 
       Капли слюны падают на капот спидера из похожего на черную дыру лица Джавы.
            
                        ДЖАВА
              Питейный дом. Питейный дом дальше
              по улице. Отличный зуум зуум.
 
       Джава продолжает гладить спидер когда Люк заводит магносистему. Грязное
       маленькое существо отпрыгивает от отъезжающего спидера и он скользит в низ по
       песчаной улице космодрома.
 
  42.  СНР. МОС ЭЙСЛИ - БАР
 
       Спидер останавливается перед захудалым, похожим на бункер баром на окраине
       космодрома. Разнообразные, странные транспортные средства, включая нескольких
       необычных тяговых животных, припаркованы у бара.
 
                        ТРИПИО
              Не могу терпеть этих Джав. 
              Отвратительные существа.
 
                        ЛЮК
              По осторожней здесь. Не нравится 
              мне это место.
 
       Трио выходит из спидера и старый человек, закутанный в серую робу, сидящий
       около входа в бар, подзывает их. Человек похож на слепого попрошайку.
 
                        ПРОВИДЕЦ
              Подойди ко мне и узнаешь
              правду.
 
       Люк не охотно приближается к старику.
 
                        ПРОВИДЕЦ (ПРОД)
              Я видел, то, что будет. Я могу 
              рассказать, что ты должен знать...
 
       Люк бросает несколько монет в раскрытую ладонь человека.
 
                        ЛЮК
              Расскажи мне, где я найду корабль 
              до Огэны Мэйджер?
 
                        ПРОВИДЕЦ
              Твоя судьба тумана... но сила 
              укажет тебе путь. Человека, 
              которого ищешь, найдешь внутри;
              Того, кому нужен ты, найдешь
              во время.
              Не бойтесь, "сын солнц" освободит
              всех нас. Берегитесь, Богэн 
              сильна в этой системе. Да прибудет 
              с тобой СИЛА ДРУГИХ.
 
       Люк несколько озадачен ответом старика.
 
                        ТРИПИО
              Глубоко не логичный ответ.
              Он как будто не с нами, если
              вы понимаете о чём я.
 
   43.  ВНТ. КОСМОПОРТ БАР
 
       Молодой искатель приключений и два его механических слуги входят в задымленный



       Молодой искатель приключений и два его механических слуги входят в задымленный
       бар. Мрачный притон заполнен потрясающим множеством сверхъестественных
       и экзотических существ и монстров, веселящихся у длиной металлической стойки
       бара. На первый взгляд ужасное зрелище. Одноглазые, тысячеглазые, слизистые,
       пушистые, с чешуйчатыми щупальцами и когтистыми лапами толпятся за выпивкой.
       Люк идет на пустое место около неприятной, но состоящей из людей, компании
       Корелянских пиратов. Здоровый, сурово выглядящий БАРМЕН подходит к Люку
       и роботам.
 
                        БАРМЕН
              Мы "таких" не обслуживаем.
 
       Люк, всё еще не пришедший в себя, после вида такого количества внеземных
       существ, не сразу понимает смысл слов бармена.
 
                        ЛЮК
              Что?
 
                        БАРМЕН
              Твои "Дроиды" должны ждать снаружи.
              Мы таких не обслуживаем.
 
       Люк замечает, что некоторые существа в баре смотрят на него весьма
       недружелюбно.
 
                        ЛЮК
              Да, конечно, я извиняюсь.
                   (он поворачивается 
                       к Трипио)
              Вам лучше вернутся к спидеру.
              Мы же не хотим неприятностей...
              Я принесу вам что ни будь...
 
                        ТРИПИО
              Я должен сказать, я согласен, сэр.
 
       Трипио и его невысокий партнер выходят наружу и большинство существ в баре 
       возвращаются к своим напиткам. Люк стоит рядом с ХЭНОМ СОЛО, молодым
       Корелянский пиратом на несколько лет старше, чем он сам. Хэн, бородатый, но
       довольно привлекательный парень, одетый в безвкусный, бросающейся в глаза
       наряд.
 
                        ЛЮК
              Вы знаете, какой ни будь корабль
              направляющийся в Систему Огэна?
 
       Хэн Соло смотрит на него подозрительно.
 
                        ХЭН
              Что ты там забыл, малыш?
 
       Хэн поворачивается к своему компаньону, ЧУБАККЕ, двух с половиной метровому,
       дико выглядящему существу, походящему на огромную серую обезьяну со свирепыми
       “бабуина подобными” клыками. Его большие желтые глаза властвуют на покрытом
       мехом лице и несколько смягчают его устрашающий вид. На своем пушистом теле, он
       носит два хромированных патронташа, зенитную куртку, окрашенную причудливым
       образцом камуфляжа, коричневые шорты и кое-что ещё. Он двухсот летний "ВУУКИ",
       и внушительное зрелище. Хэн разговаривает с Вууки на его языке, который состоит
       из ряда рычаний. Молодой пират несколько раз показывает на Люк в течение беседы
       и существо внезапно раздражается страшным смехом. Хэн тоже смеётся и
       поворачивается обратно к Люку.
 
                        ХЭН (ПРОД)
              Зачем тебе туда лететь? Огэна Мэйджер
              часть Альянса... Ты ведь не 
              один из этих бунтовщиков, не так ли,
              малыш?
 
       Он не может сдержать свой смех и Чубака снова начинает смеяться. Люк становится 
       немного взволнованным.
 
                        ЛЮК
              Я просто путешествую.
 
       Хэн кладет руку на плечо Люку и тянет его к себе.
 
                        ХЭН
              Послушай, малыш, почему бы 
              тебе не вернутся на ферму или
              туда откуда ты. Тогда возможно,
              через несколько лет ты подрастёшь
              и станешь, звёздным пилотом,
              таким как я.
 
       Он от души смеется и поворачивается к гиганту Вууки. Люк испуган, но пытается
       не показывать этого. Он спокойно потягивает напиток, осматривая толпу в
       поисках более сочувствующего уха или чего-то подобного. Огромное, многоглазое          
       существо, стоящие рядом, довольно грубо пихает Люка.
 
                        СУЩЕСТВО
              Негола дуги вуулдаггер?!?
 
       Отвратительное чудовище очевидно пьяно. Люк пытается игнорировать существо
       и поворачивается к своему стакану. Не высокий, грязный ЧЕЛОВЕК и ещё более
       маленькое, напоминающее грызуна, создание присоединяются к воинственному
       чудовищу.
 
                        ЧЕЛОВЕК
              Ты ему не нравишься.
 
                        ЛЮК
              Мне жаль.
 
                        ЧЕЛОВЕК
              И мне ты тоже не нравишься.
 
       Большое существо становится возбужденным и кричит какую-то не разборчивую
       тарабарщину на теперь уже довольно взволнованного молодого Джедая.
 
                        ЧЕЛОВЕК (ПРОД)
              Не оскорбляй нас. И следи за 
              собой. Нас ищут. У меня смертный
              приговор в двенадцати системах.
 
                        ЛЮК
              Я буду осторожен.
 
                        ЧЕЛОВЕК
              Ты будешь мертв.
 
       Грызун издает громкий рык и в баре образуется свободное место. Люк пытается
       сохранят спокойствие, но это не так легко.
 
       Три его противника тянутся к оружию. Хэн Соло, наблюдая за происходящим,
       чувствует жалость к новичку и вмешивается.
 
                        ХЭН
              Этот малыш не стоит твоих
              усилий. К тому же он 
              уходит. Идем, я куплю тебе, 
              что ни будь.
 
       Мощный удар неприятного существа, посылает молодого Корелянского пирата, в
       полёт через зал, ломая столы и разбивая большой кувшин, наполненный грязно
       выглядящей жидкостью. С чудовищным воплем, монстр выхватывает лазерный пистолет
       из-за пояса. Бармен в панике!
 
                        БАРМЕН
              Без бластеров!! Без бластеров!
              Пожалуйста!
 
       Лазерный меч Люка зажигается и во вспышке, рука падает на пол. Грызун разрезан
       надвое, а огромное, многоглазое чудовище лежит разрубленное от подбородка до
       паха. Люк покачиваясь, несколько удивленный своими силами, прицепляет меч на
       пояс. Вся схватка длилась всего несколько секунд. Бар возвращается в своё
       обычное состояние и теперь Люк получает почетное место. Хэн, потирая ушибленную
       голову, подходит к "малышу" с новым уважением. Бармен выносит тела наружу.
 
                        ХЭН
              Я бы избежал хорошего удара, если
              бы знал о твоём мастерстве...
 
                        ЛЮК
              Я благодарю тебя за помощь.
 
                        ХЭН
              Им повезло, что они застали меня 
              врасплох. А то бы я, подольше с 
              ними побеседовал. Это Богэн
              сила. Мы чувствовали её уже 
              несколько дней.  Из-за неё завелись
              эти МОНДУТЫ... Я Хэн Соло.
              Это мой первый помощник Чубака.
 
       Люк все ещё испытывая головокружение, садится с новым стаканом.
 
                        ХЭН (ПРОД)
              Так ты ещё ищешь корабль
              до Огэны... Я мог бы помочь,
              но она очень далеко -- цена 
              будет большой.
 
                        ЛЮК
              Я могу заплатить. Ты знаешь корабль,
              направляющийся туда?
 
                        ХЭН
              В такие времена, надо быть 
              осторожным, ты понимаешь --
              лететь в повстанческую зону
              и всё такое -- но идем ко мне.
              Там мы посидим и обговорим все
              это.
 
       Люк полон благодарности к его ново приобретённым "друзьям" и не замечает их
       зловещие усмешки.
 
  44.  СНР. КОСМОПОРТ МОС ЭЙСЛИ -  УЛИЦА
 
       Хэн, Чубака, Люк и роботы идут по улице переполненной, мрачно одетыми
       существами, торгующими экзотическими товарами с запыленных лотков. Люди и
       монстры нагибаясь, проходят сквозь истертый дверной проём, пытаясь найти
       защиту от пронизывающего ветра. Они входят в маленькую дверь в потрескавшемся
       каменном здании в конце аллеи.
 
  45.  ВНТ. ТРУЩЁБЫ - ЖИЛОЙ ДОМ
 
       В захудалой трущобе сумрачно и грязно. Хэн приветствует "Бому" женского пола
       по имени ОИТА. Бома, покрытое мехом существо полутора метрового роста, похожее
       на нечто среднее между коричневым медведем и гвинейской свиньёй. Судя по её
       фигуре, она женщина. Хэн обнимает Оиту и крепко целует её, затем проверяет
       какое-то тушащееся блюдо на ветхой фузионной горелке на кухне.
 
                        ХЭН
              Хорошо, хорошо... Мы голодны.
              Принеси моим друзьям это.
 
       Она отвечает на бабуиноподобном языке и раскладывает по тарелкам еду. Трипио
       и Арту осторожно стряхивают пыль со скамьи на кухне и садятся. Люк и Чубака 
       присоединяются к Хэну за большим столом посреди комнаты.
                        ХЭН (ПРОД)
              Ну, теперь расскажи мне о своих приключениях.
              Что тебя интересует на Огэне Мэйджер?
 
                        ЛЮК
              Я хотел бы встретится с миом отцом.
              Я жил у Дяди, за Великим Дюнным
              морем. У него не большая влага
              добывающая ферма -- не так много
              приключений, я боюсь.
 
                        ХЭН
              Ха, ни один фермер не смог бы разделать
              трёх бандитов, как ты. Но, как хочешь.
              Со временем ты будешь больше доверять 
              мне...
 
       Оита приносит каждому по тарелке дымящегося "Бома-варева" и большой кувшин
       с каким-то напитком. Чубака и Хэн начинают есть с большим удовольствием, но
       Люк немного колеблется.
 
                        ХЭН (ПРОД)
              Ешь, и не обращай внимания на
              запах... За хорошее вознаграждение, 
              я сам смог бы отвезти тебя к Огэне
              Мэйджер. Но это будет специальный
              чартер. У меня нет там других дел,
              это слегка опасно.
 
                        ЛЮК
              Сколько?
 
                        ХЭН
              Возможно миллион, я думаю. Придется 
              проскользнуть мимо Имперской блокады.
              А это не просто.
 
                        ЛЮК
              Миллион! У меня столько нет.
              Я надеюсь получить, пятьдесят
              за мой спидер... но это всё.
 
                        ХЭН
              Ну, Я сомневаюсь, что ты найдешь
              другой корабль. Другие капитаны
              не рискуют там. Гражданская война 
              делает это слишком опасным...
              Я полагал, у человека с такими 
              способностями, будет больше.
              А как насчет двух "дроидов" --
              ты получишь за них четыре или
              пять... даже если продашь их
              как металлолом.
 
       Арту и Трипио внезапно внимательно прислушиваются к беседе в соседней комнате.
       Арту начинает бибикать, но Трипио кладет свою бронзовую руку на рот маленького
       компаньона. Люк задумывается над этим на мгновение.
 
                        ЛЮК
              Нет... Они мне нужны. Что если,
              я заплачу тебе пятьдесят сейчас,
              а мой отец даст тебе остальное
              по прибытии? Он весьма уважаемый 
              человек, с большим влиянием. И
              я уверен, отблагодарил бы тебя.
 
       Два робота облегчёно вздыхают. Хэн становится более заинтересованным при
       упоминании о "большом влиянии".
                         
                        ХЭН
              Ты про премию. Твой отец, наверное
              очень богатый человек?
 
                        ЛЮК
              И, несомненно, вознаградит тебя.
 
       Хэн обдумывает это некоторое время, затем поворачивается к Чубаке и по видимому
       объясняет ему ситуацию. Вууки пожимает плечами, как будто говоря "Почему нет?"
 
                        ХЭН
              Договорились. Продавай свой 
              спидер и встретимся в двадцать
              третьем доке. Мой корабль будет
              ждать тебя там. Нам надо идти 
              немедленно, я думаю.
 
  46.  СНР. МОС ЭЙСЛИ КОСМОПОРТ - ДОК 23
 
       Хэн и его неповторимый первый помощник Чубака шагают позади МОНТРОССА ХОЛДЭКА,
       большого, полного человека идущего тяжелой неуклюжей походкой. Они подходят
       к высокому, сложному космическому кораблю.
 
                        ХЭН
              Но ты же мой друг, мой самый близкий 
              партнёр. Оксус послушает тебя, только 
              тебя и послушает! Я знаю это, точно 
              тебе говорю. Я нашел простофилю. 
              Я, сказал миллион, а он даже не 
              моргнул, а судя потому как он дерется -
              - он должно быть принадлежит к одной 
              из королевских фамилий, я уверен.
              Мы получим два, а то три миллиона.
              Тебе надо только поговорить с Оксусом...
              Ты только...
 
                        МОНТРОСС
              Похоже на твою информацию о грузе
              АКУРИАНСКОЙ специи... После той глупости,
              я НЕ настолько сумасшедший, что бы 
              опять предлагать ему твои идеи, он
              нас обоих изувечит...
 
                        ХЭН
              Но сейчас всё иначе. Это наш шанс.
              Мы партнеры или как? Ты будешь 
              мечтать всю свою жизнь или мы
              будем добиваться чего ни будь
              большего?
 
                        МОНТРОСС
              Оксус согласится на это только, 
              если ты убьёшь его... Я слишком стар,
              Хэн. Я не смогу, найди, кого ни будь
              другого.
 
                        ХЭН
              Нет времени. Что за разговоры?
              Где же тот старый Монтросс, который
              одной рукой уничтожил колонию
              Бантов и вырвал меня из пасти 
              смерти?? Монтросс, величайший офицер
              по науке в галактике, слишком стар?!
 
                        МОНТРОСС
              Ты молодой дурак!
 
       Монтросс внезапно, в припадке ярости, сильно бьет левой рукой по металлической
       опоре корабля. Предплечье старого офицера по науке разламывается на двое,
       обнажая связки проводов и многоцветные электронные компоненты.
 
       Искусственная рука Монтросса Холдэка, безжизненно повисает на его боку.
 
                        МОНТРОСС (ПРОД)
              Ты же знаешь, у меня только 
              и осталось голова, да правая рука...
              Я слишком много потерял, Хэн...
              Я умираю... Мне немного осталось...
              Я теряю контроль.
 
       Хэн опускает голову в печали и смятении по величайшему воину в галактике и
       своему другу.
 
                        ХЭН
              Успокойся... Мне жаль. Не
              расстраивайся. Ну а мне что делать?
              Он скоро придет сюда, что бы
              лететь на Огэну! Я сам поговорю
              с Оксусом. Я обо всём сам позабочусь.
              Мы починим тебя раз и навсегда.
 
   47.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - ВХОДНОЙ ОТСЕК
  
       Входной отсек корабля так же является и его кают-компанией. Два грубых и
       ужасных пирата играют в некое подобие игры в кости, с маленькими, тонкими
       палочками. Самый огромный и грязный из двух, играющих увальней, по имени
       ДЖАББА ХАТТ, бросает свои кости Чубаке.
 
                        ДЖАББА
              Я же, уже говорил тебе не приносить
              эту штуку на борт... И вообще, где
              ты был... Капитан хотел расширить
              транспортную систему... и я заметил,
              что ты ещё не исправил эти панч чипы.
              Для чего мы только тебя 
              держим на борту?
 
       Чубакаa потихоньку выскальзывает из корабля, когда Хэн помогает всё ещё немного
       безумному Монтроссу подняться на борт. Хэн пропускает мимо ушей тираду Джаббы.
 
                        ХЭН
              А куда все подевались?
 
                        ДЖАББА
              Они пошли забирать груз "Ковины"
              в Гордон. Но капитан всё ещё здесь,
              так что принимайся за работу
              или я сам тебя взгрею.
 
                        ХЭН
              Где он?
 
                        ДЖАББА
              На мостике, я думаю. Я бы не
              искал неприятностей, хотя...
              он тебе хорошенько даст, если ты
              будешь надоедать ему.
 
       Второй пират замечает руку Монтросса, когда Хэн сажает его на скамью около
       двери.
 
                        ПИРАТ
              Монтросс опять разваливается?
 
                        ДЖАББА
              К чему катится этот корабль?
              С ни на что негодным "юнгой"
              и разваливающимся офицером по
              науке.
 
  48.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ
 
       Кокпит космического корабля заполнен огромным количеством всяких компьютерных
       выключателей и мониторов. Дремлющий в одном из пилотских кресел КАПИТАН ОКСУС,
       человек крупных размеров. Его покрытое шрамами лицо мрачно свидетельствует о
       его мастерстве, как пирата и убийцы. Молодой Хэн Соло входит в кабину и
       остановившись, смотрит на зловещего, галактического буканира -- ужас
       Периферийных территорий -- так мирно спящего и представляющего такую лёгкую
       добычу. Хэн не уверенный, что делать дальше, собирается уходить. Оксус
       открывает один глаз. Он сильно пьян.
 
                        ОКСУС
              Что ты тут делаешь, парень??
              Ты закончил с транспортной
              системой? Принеси мне ещё 
              "Ауроспеции"!
 
       Хэн кланяется перед своим капитаном, затем идет к находящемуся в узком проходе
       небольшому шкафчику, берёт там флакон с серебряным порошком и возвращается
       к Оксусу.
 
                        ХЭН
              Ваша специя; сэр...А, сэр, могу я...
 
                        ОКСУС
              Ты, ни на что не годный, дурак.
              Иди принеси мой таллок! И по быстрей
              Давай, теперь проваливай отсюда!
         
       Он хочет сильно ударить парня, но из-за того что нетрезв, промахивается
       и бьёт в панель шкафчика. Хэн выбегает из кабины.
         
  49.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОРИДОР
         
       Хэн злится на себя из за того, что не смог рассказать капитану о Люке. Он
       пинает дверцу шкафчика в раздражении. Внезапно он озаряется идеей и бежит
       обратно по коридору.
         
  50.  СНР. КОСМОДРОМ МОС ЭЙСЛИ - ДОК 23
        
       Люк и два робота подходят к входному люку гигантского корабля и встречают
       огромного Вууки, Чубаку.
         
                        ЛЮК
              Привет! Для такого молодого 
              капитана, у него весьма мощный
              корабль. Ты возьмёшь наши вещи?
         
       Люк вручает огромному, забавному существу свой рюкзак, но Вууки не берёт его.
       В место этого, Чубака отказывается пропускать их и говорит что то на его грубом
       родном языке. Люк ничего не понимает.
         
                        ЛЮК (ПРОД)
              Я не понимаю?? Мы должны ждать
              здесь или что?  Трипио, о чем
              он говорит?
        
       Сверкающий бронзовый робот издает странные животные звуки, обращаясь к высокому
       монстру. Они продолжают оживлено спорить, до тех пор, пока Трипио не произносит
       последние слово.
         
                        ТРИПИО
              Вот, хозяин Люк, сэр. Похоже мы 
              должны ждать здесь, пока капитан 
              приготовит корабль. Я сказал ему,
              что мы не привыкли ждать около
              входа; и я прошу прощения, сэр,
              но за такую цену они должны
              посадить вас в специальную капсулу,
              полную танцующих "Йоннас".
 
  51.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОРИДОР
 
       Хэн и Монтросс заняты открытием крышки контрольной панели в главном коридоре      
       корабля. Крышка падает с грохотом на пол и молодой юнга оглядывается по       
       сторонам, прислушиваясь. Монтросс вставляет маленькую металлическую пластинку
       между цепями. Вспышка искр, и тонкая струйка дыма выходит из панели. Он быстро
       ставит на место крышку и Хэн направляется на капитанский мостик.
 
  52.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ
 
       Кокпит корабля заполнен какофонией сигналов тревоги и мерцанием огней.
       Капитан неуклюже работает за контрольной консолью в тщетной попытке выяснить 
       происходящие. Хэн входит неся длинный серый плащ.
 
                        ХЭН
              Ваш таллок, сэр. Что случилось??
 
       Оксус находится в пьяном ступоре.
 
                        ОКСУС
              Что-то испортилось на этом
              чёртовом корабле...
 
                        ХЭН
              Реактор взбесился! Уже больше 
              тысячи. Нам лучше сматываться.
 
                        ОКСУС
              Это не возможно! Я может и 
              пьян, но реактор не мог
              испортится... Подожди минутку.
 
       Новый пронзительный сигнал тревоги начинает звучать, Хэн хватает старого
       пьяного пирата и вытаскивает его из кабины.
 
  53.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - ВХОДНОЙ ОТСЕК
 
       Хэн и неуклюжий капитан пиратов выбегают во входной отсек, почти сбивая с ног
       Джаббу Хатта.
 
                        ДЖАББА
              Что случилось?
 
                        ХЭН
              Диверсия! Реактор взбесился.
              Выходите. Выметаетесь... Подожди, 
              я забыл Монтросса...
 
       Джабба Хатт и другие пираты, отталкивая друг друга, бегут к выходу. Маленький
       Арту едва уворачивается от двух пиратов, пробегающих мимо компании и
       направляющихся к главному зданию космопорта. За ними быстро идет шатающийся
       капитан. Люк изумленно смотрит на трио, когда жаропрочная дверь закрывается
       за ними. Чубака получает сообщение в ком-линк на его поясе и жестом показывает
       Люку заходить в покинутый корабль. Люк и два робота неохотно следуют за
       гигантом Вууки во входной отсек. Чубака нажимает кнопку и главный люк с шумом
       закрывается. Тревога продолжает звучать.
 
                        ЛЮК
              Где капитан?
 
       Трипио повторяет вопрос Вууки и получает короткий довольно угрожающий ответ от
       существа, которое указывает на кресла с высокими спинками в кают-компании.
 
                        ТРИПИО
              Он хочет, что бы мы сели, сэр...
              Если мы не возражаем. Капитан
              скоро выйдет к нам.
 
       Сигнал тревоги внезапно прекращается.
 
  54.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ
 
       Однорукий Монтросс сидит в пилотском кресле нажимая кнопки и выключатели.
       Хэн вбегает и садится в соседнее кресло. Он смеётся.
 
                        ХЭН
              Выключить тревогу... приготовится
              к взлёту... давай убираться отсюда 
              пока они не догадались, что
              происходит.
 
                        МОНТРОСС
              Есть сэр, капитан.
 
       Монтросс весело смеётся и нажимает на ручку двигателя. Корабль содрогнувшись
       взлетает.
 
  55.  ВНТ. ДОК 23 - ГЛАВНОЕ ЗДАНИЕ
 
       Капитан Оксус и Джабба Хатт стоят у большого окна выходящего на док. Оксус
       в бешенстве, неистово и грязно ругается. Джабба, ошеломленный, стоит с открытым
       ртом. Корабль быстро исчезает в просторах ночного неба.
 
  56.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Хэн сидит в большом пилотском кресле и кладет ноги на панель управления.
 
                        ХЭН
              Иногда я себя удивляю...
 
       Он хихикает. Поверхность Утапау медленно исчезает из окна кокпита, меняясь
       на сверкающий звездный ковёр.
 
                        МОНТРОСС
              Тебя не беспокоит, что они 
              могут начать на тебя охоту?
 
                        ХЭН
              Что ж, Монтросс мой друг, это
              большая вселенная. А после того 
              как мы получим деньги у молодого
              человека, мы отправимся в
              Офичи или в одну из южных
              систем. Им туда очень долго
              добираться!
 
                        МОНТРОСС
              Иногда ты и меня удивляешь.
 
       Они смеются вдвоем. Маленький Арту на несколько мгновений появляется в дверном
       проёме, издавая несколько звуков, и снова исчезая. Через некоторое время, Люк
       заходит в кокпит.
 
                        ЛЮК
              Это потрясающий корабль! Где вы его
              достали?
 
       Монтросс хитро улыбается Хэну, Арту робко появляется позади своего хозяина.
 
                        ХЭН
              Это долгая история... Я предлагаю
              тебе отдохнуть. Мы скоро сделаем
              Гипер-прыжок, и должны прибыть
              к Огэне Мэйджер в 0300, две пара-отметки
              от текущего времени.
 
  57.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КАЮТА
 
       Хэн стоит, боязливо ожидая Чубаку, который осматривает вещи Люка, пока юный
       искатель приключений спит. Огромное пушистое существо двигается по кабине очень
       тихо. Он подбирает оружейный пояс Люка со спрятанным там Кибер Кристаллом.
       Он берёт пояс и суёт его ожидающему Хэну и тихо шепчет. Хэн обыскивает пояс.
 
                        ХЭН
              У него должно быть ЧТО-ТО ценное.
              Ты точно везде смотрел? Его отцу
              лучше быть при деньгах.
 
       Он опускает пояс и раздражёно кладет его.
 
  58.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ - КОСМИЧЕСКОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Хэн входит и опускается в пилотское кресло. Монтросс занят изучением солнечной
       системы на корабельном сканере.
 
                        ХЭН
              Мы смотрели везде дважды. У него
              ничего нет с собой. Сдаётся мне,
              нам придется ждать, пока не долетим
              к его отцу.
 
       Монтросс озабочено отрывается от сканера.
 
                        МОНТРОСС
              Я просканировал почти всю Огэну
              Мэйджер, там нет блокады! Ничего
              не понимаю. Думаешь нам следует
              продолжать?
 
                        ХЭН
              Конечно, почему нет?... но осторожно.
 
  59.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – КАЮТ-КОМПАНИЯ
 
       Люк, Чубака и два робота сидят вокруг освещенного стола со стоящими на нём
       маленькими металлическими фигурами. С каждой стороны стола находится небольшой
       встроенный компьютерный монитор. Чубака выглядит очень довольным и закладывает
       свои длинные, мохнатые руки за голову. Люк держится руками за подбородок
       обдумывая создавшуюся ситуацию на доске. Наконец маленький Арту подхватывает
       и двигает одну из фигур. Внезапно выражение неодобрения появляется на лице
       Чубаки и он начинает кричать, что-то не разборчивое на Арту. Трипио
       вступается в защиту его маленького компаньона и начинает спорить с огромным
       Вууки.
 
                        ЛЮК
              Пусть забирает... Вы всё равно выигрываете...
              Нет никакой разницы.
 
                        ТРИПИО
              Да сэр, но это дело принципа.
                             
       Слабый звук пробуждает ком-линк к жизни.
 
                        ГОЛОС ХЭНА
              Люк, мог бы ты придти сюда!
 
                        ЛЮК
              Уже иду.
 
  60.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ - КОСМИЧЕСКОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Кокпит полон жужжания приборов и тихо гудящих счетчиков. Монтросс и Хэн заняты
       у пульта.
 
                        МОНТРОСС
              Ну, вот опять. Нет ни какой ошибки.
 
       Входит Люк; его мальчишеский энтузиазм работает без выходных.
 
                        ЛЮК
              Мы должны быть почти там!
 
       Оба, Хэн и Монтросс, напротив сидят со злыми лицами.
 
                        ХЭН
              Мы УЖЕ там...Огэна Мэйджер была уничтожена...
 
                        ЛЮК
              Что! Что ты сказал?
 
       Люк подходит ближе и изучает данные на мониторах.
 
                        ХЭН
              Остались только осколки. Вон там...
              посмотри на радиационные данные!...
              и блокада снята. Что же здесь происходит?
 
       Люк садится в шоковом состоянии. Он тупо смотрит на данные на мониторах.
       Хэн очень зол, такому повороту событий.
 
                        МОНТРОСС
              Мне плевать, какого бы размера не был бы
              Имперский флот, но он не смог бы сделать
              такое. Половина планеты оторвано.
              Нужно тысяча кораблей с огромной огневой
              мощью, чем я, когда ни будь, видел...
              очень захватывающе.
 
                        ХЭН
              Здорово, мне это не нравится. Где твой отец?
 
                        ЛЮК
              Он, наверное, мертв... Если всё вот
              так, то он, наверное, мёртв...
 
                        ХЭН
              Кто нам теперь заплатит??
 
       Молодой пират хватает Люка и приподнимает его к стене кокпита.
 
                        ХЭН (ПРОД)
              Ты мне перестаёшь нравиться!
 
       Люк прочищает глотку и выходит из своей депрессии.
 
                        ЛЮК
              Дик! Дик должен знать... мой брат.
 
                        ХЭН
              Что?
 
                        ЛЮК
              Мой брат может нам помочь. Он знает,
              что нужно делать.
 
                        ХЭН
              Он нам заплатит?
 
                        ЛЮК
              Он может знать, что случилось. Он
              ...а...находится в затруднительном
              положении. Я уверен он был бы очень
              благодарен, если бы мы помогли ему.
 
       Хэн опускает парня вниз и обдумывает предложение Люка.
 
                        ЛЮК (ПРОД)
              Если мой отец мертв, то всё его...
              но это не возможно. Мы никогда
              не попадём к нему... это невозможно.
 
                        ХЭН
              Ничего не невозможно. Не для меня.
              Скажи мне, где он и мы полетим туда.
 
                        ЛЮК
              Он теперь заключенный... Ты не сможешь
              ему помочь... Никто не сможет, даже рыцарь
              Джедай Бенду не сможет...
 
                        ХЭН
              Я смогу. Где он?
 
                        ЛЮК
              На Алдеране.
 
       Это слово поражает Хэна и Монтросса, как бешеный банта; но Хэн быстро
       оправляется и задумывается об этом на мгновение.
 
                        МОНТРОСС
              Что ж, он прав, ты не сможешь
              полететь туда.
 
                        ХЭН
              Почему нет? Факт в том, что никто
              в здравом уме не попытается сделать
              это... Ты уверен, что твой брат
              достаточно богат и мы не потеряем
              время?
 
                        ЛЮК
              Больше чем вы можете себе
              представить...
 
                        ХЭН
              Ты не боишься Алдерана?
 
                        ЛЮК
              Как ты сказал, факт в том, что
              никто не делал это добровольно
              и от этого немного легче.
 
                        МОНТРОСС
              Вы парни заставите кружиться космос...
              но по теории вероятности, у нас
              есть шанс...
 
                        ХЭН
              Прокладывай новый курс...
 
                        ЛЮК
              Ребята, Дик, будет очень удивлён
              увидев нас.
 
       Монтросс полный сомнений, смотрит на двух молодых ребят.
 
  61.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – КАЮТ-КОМПАНИЯ
 
       Хэн, Чубака, Люк, и роботы сидят за большим столом в кают-компании звездного
       корабля. Хэн и Люк в глубоких раздумьях. Люк удивлёно вскакивает.
                        
                         ЛЮК
              Я думал, звездные капитаны должны
              быть умными. Мне казалось вы такими
              вещами всё время занимаетесь...
 
                         ХЭН
              Ну да, конечно. Но Алдеран...
              я там не был никогда. Когда я
              сказал, что согласен... Я думал
              у тебя уже был план...
 
       Монтросс входит в кают-компанию  и садится. Он сгибает новую левую руку,
       которую только что заменил.
 
                        МОНТРОСС
              Эта новая рука более жёсткая, чем
              предыдущая. Они никогда не делают 
              эти штуки так как надо... Мы достигли 
              первый периметр Алдерана. Что будем
              делать дальше?
 
       Все теряются в глубоких и тягостных раздумьях. Он немного заинтересован
       дилеммой молодого искателя приключений.
 
                        ХЭН
              Думаю, мы можем сделать только 
              одно, полететь прямо туда и 
              посмотреть, что получится... это 
              мы сможем сделать.
 
                        МОНТРОСС
              Эй, полегче... Могу я внести предложение
              капитан? Есть только один путь на
              Алдеран и НИ одного оттуда.
              Это город остров, покоящийся в облачном
              море метана. Камеры имеют тройную охрану,
              ползущие сканеры, газовые ловушки и каждый
              сектор изолирован... и что ещё более важно,
              это обитель Повелителя Богэн: Принца Вэлорума.
              Это предприятие сущие сумасшествие; но
              я думаю, существует вероятность удачного
              исхода. 
 
                        ХЭН
              Это какая??
  
                        МОНТРОСС
              Это довольно сложный план; но есть большая
              вероятность его выполнения... Идёмте в библиотеку,
              возьмем пленки по Имперским процедурам...
              Вам придётся изучить...
  
                        ХЭН
              Мы должны изучать процедуры??
              Мне это не нравится.
                           
                        МОНТРОСС
              Хорошо, тогда будем использовать твой план.
  
       Хэн падает в кресло с удрученным видом.
  
                        ХЭН
              Ладно, неси пленки.
  
                        МОНТРОСС
              ...и нам нужно место во всех наших
              сканера непроницаемых отсеках и кабинах.
  
                        ХЭН
              Что ты хочешь делать с нашими
              сканера непроницаемыми кабинами?
  
  62.  СНР. КОСМИЧЕСКОЕ ПРОСТРАНСТВО ОКОЛО ПЛАНЕТЫ АЛДЕРАН
  
       Длинный, причудливый пиратский корабль приближается к серой, газовой планете
       Алдеран. Корабль не летит, а просто дрейфует, зигзагами приближаясь к 
       планете. С приближением к поверхности, огромные вздымающиеся облака вырастают
       подобно грозным щупальцам. Миролюбие этой туманной идиллии нарушено
       усиливающимся грохотом ионных двигателей. Внезапно, четыре гладких
       космоистребителя из третьего Имперского флота вырываются из огромной вереницы
       облаков. Корабли имеют цилиндрический корпус между двумя солнечными
       стабилизаторами. Они летят в плотном строю; затем два из них делают крутой
       вираж, направляясь к дрейфующему звездному кораблю.
  
  63.  ВНТ. ИМПЕРСКИЙ ИСТРЕБИТЕЛЬ - ПУТЕШЕСТВИЕ
  
       Имперские четырёх местные истребители заполнены сложным электронным
       оборудованием.
  
       ПИЛОТ и СТРЕЛОК сидят рядом, окруженные огнями различных приборов. Они одеты
       в блестящую черную униформу тюремных стражей.
 
                        ПИЛОТ
              Нет ответа ни на одних частотах...
              Похоже они просто дрейфуют; но все
              равно произведите предупредительный
              выстрел.
 
       Два лазерных луча проносятся рядом с кокпитом и взрываются перед дрейфующим
       пиратским кораблём.
 
                        ПИЛОТ (ПРОД)
              Куро один к АД четыре. Мы нашли
              выглядящий брошенным и дрейфующий 
              ТДФl04, не отвечающий на запросы.
              Жизненные формы на сканере отсутствуют...
              Спасательные капсулы четыре, семь
              и О три сброшены... Нам уничтожить
              или захватить его? Он находится в
              неплохом состоянии. 
              ...Хорошо...Приступаем.
 
  64.  СНР. КОСМИЧЕСКОЕ ПРОСТРАНСВО ОКОЛ ПЛАНЕТЫ АЛДЕРАН
 
       Два маленьких истребителя подлетаю спереди к пиратскому кораблю и небольшие
       провода выстреливают из их стабилизаторов, цепляясь за большое судно. Провода
       туго натягиваются и пиратский корабль буксируется среди высоких серых облаков
       двумя маленькими  Имперскими истребителями. Оставшиеся два истребителя занимают
       позицию позади космического корабля и следуют за ним. 
  
  65.  ВНТ. ИМПЕРСКИЙ ИСТРЕБИТЕЛЬ - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Пилот спокоен и профессионален, сближая свой истребитель с космическим
       кораблём. Положения судов показаны на приборах. Пилот бросает короткий взгляд
       на стрелка прежде чем опускает солнце защитный щиток на глаза.
 
                        ПИЛОТ
              Похож на Корелянский Джипси
              корабль, если я отсюда не
              ошибаюсь... Всё еще никаких



              ошибаюсь... Всё еще никаких
              жизненных форм, ни какого 
              заражения. Системы жизнеобеспечения 
              ещё функционируют... они просто
              бросили его, почему-то.
              Мы проводим его в главный
              ангар. Это приемлемо?
 
                        КОМ-ЛИНК
              Проверка допуска. Куро
              один, у вас есть допуск.
 
  66.  СНР. ПЛАНЕТА АЛДЕРАН - ОБЛОЧНОЕ МОРЕ
 
       Высокие, белые, окисные облака расходятся, открывая Имперский город Алдеран.
       Великолепный куполообразный и сверкающий город возвышается, как огромный гриб
       на высоком стержне, исчезающим глубоко в туманной поверхности планеты.
       Процессия космических кораблей приближается к городу.
 
  67.  ВНТ. ГЛАВНЫЙ АНГАР - КОСМОПОРТ - ИМПЕРСКИЙ ГОРОД АЛДЕРАН
 
       Пиратский корабль находится в огромном ангаре, затмевающим Крелянский
       звездолёт! Сотни солдат приближаются к судну под прикрытием отражающих щитов.
       Батальонный командор и двое охранников осторожно приближаются к главному люку.
       Один из стражников нацеливает длинную, лазерную винтовку на люк. Волнение
       Проносится позади солдат и поворачиваясь, они видят двух СИТХ РЫЦАРЕЙ входящих
       в огромный ангар космопорта. Два Ситх рыцаря кажется слегка удивлены
       осторожностью штурмовиков. Батальонный командор кланяется перед тёмными и
       устрашающими Ситх рыцарями.
        
                        ПЕРВЫЙ РЫЦАРЬ
              Командир, отзовите своих людей. Мы 
              сами всё проверим.
                   (к другому Ситху)
              Эти МАНТА солдаты становятся
              слишком робкими.
       
       Ситх рыцари смело подходят к кораблю и распахивают люк. Они начинают входить
       в корабль, как вдруг, громкий звенящий звук, похожий на брошенный в
       вентиляционную шахту гаечный ключ, пугает их и они выскакивают назад. Ситх
       воины одновременно зажигают свои лазерные мечи и принимают оборонительные позы.
       Сотня или около того солдат приседают за хромированными щитами и нацеливают
       оружие на открытый люк. Ещё несколько звуков доносятся из глубины гигантского
       звездолёта. Напряжённость становится почти ощутимой. Долговязый, бронзовый
       Трипио высовывает свою "Арт Дэко" голову из люка.
 
                        ТРИПИО
              Привет!
       
       Два Ситх рыцаря довольно озадачено глядят друг на друга.
       
                        ТРИПИО (ПРОД)
              Я Си Трипио, посредник между
              Людьми и Киборгами.
       
              Кажется, мои хозяева отбыли,
              оставив меня на покинутом
              корабле. Единственная моя
              проблема состоит в том, что 
              управление Астро-механизмами не 
              входит в мою компетенцию...
        
       Первый Ситх рыцарь поворачивается обратно к батальонному командору.
        
                        ПЕРВЫЙ РЫЦАРЬ
              Командир, задержите эту штуку для 
              инспекции и проверьте остальную 
              часть судна. Я думаю, вы выловили 
              дрейфующий мусор. Соберите, что
              сможете и уничтожьте остальное.
              В следующий раз чуть больше храбрости,
              командор. ЖДИТЕ прежде, чем вызывать
              нас.
       
       Ситх рыцари покидают ангар и солдаты входят на борт пустынного судна. Трипио
       выглядит смущенным, окруженный спешащими солдатами, полностью игнорирующими
       его.
       
  68.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – КАЮТ-КОМПАНИЯ
       
       Солдаты обыскивают корабль маленькими, ручными сканерами. Командор и его
       помощники входят в кают-компанию. К ним приближается стройный, ласкоподобный
       ОФИЦЕР.
                           
                        ОФИЦЕР
              Здесь нет других "дроидов", сэр.
              Корабль по большей части -- барахло,
              изготовленный на заказ...кое-что может 
              стоило бы некоторого изучения...
       
       СОЛДАТ подходит к компании.
       
                        СОЛДАТ
              Всё чисто, сэр. Там ряд технических шкафчиков,
              которые мы не смогли открыть.
 
                        КОМАНДОР
              Пусть команда переработки займется этим.
              Поставьте охрану и пошлите людей назад.
              Держите "дроида" здесь на корабле; мы
              дадим команде переработки разобраться
              и с ним, тоже.
      
       Солдаты строем покидают корабль.
 
  69.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОРИДОР
 
       Одинокий солдат бежит по коридору, направляясь к выходу. Через несколько
       мгновений всё успокаивается. Приглушенный голос, офицера отдающего приказания,
       наконец стихает. Резкий звук вынимаемой пробки слышится совсем рядом и панель
       в ряду низко расположенных шкафчиков падает на пол. Голова Хэна Соло
       высовывается из отверстия и осматривает коридор. Затем он вылезает из тесного
       помещения и окружающих распорок, разминая ноги. Другой шкафчик открывается
       и появляется Люк. Чубака высовывает свою пушистую голову из первого шкафчика
       и Хэн говорит ему, что всё спокойно.
 
                        ХЭН
              Это глупо. Я говорил, что ничего 
              не получится. Монтросс теряет рассудок
              время от времени...
 
       Люк выпрямляется, вылезая, и Монтросс появляется из его шкафчика.
 
  70.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – КАЮТ-КОМПАНИЯ
 
       Люк, Хэн, Монтросс, Чубака, и маленький Арту тихо двигаются по коридору
       кают-компании, где четыре Имперских штурмовика стоят на посту. Люк выглядывает
       из прохода, затем шепчет Хэну.
         
                        ЛЮК
              Там только четверо. Запомни: 
              Тихо и не испачкай униформу...
         
       Хэн повторяет это Чубаке и они оба усмехаются возбуждёно, с непреклонным
       выражением на их лицах. Люк подает сигнал и Вууки и молодой Корелянский пират
       бросаются в атаку мимо него с высоко поднятыми лазерными мечами и кричащими
       как дикие банши. Люк несколько смущен нападением. Крики и гул мечей эхом
       отражаются по всему кораблю. Монтросс зажимает уши. Арту уезжает
       и присоединяется к скованному Трипио.
      
  71.  ВНТ. ГЛАВНЫЙ АНГАР - КОНТРОЛЬНАЯ БАШНЯ
         
       В главной контрольной башне, рядом с космическим кораблём, офицер смотрит в
       окно нагибаясь над свои столом и к чему-то прислушиваясь. Он поворачивается к
       помощнику занятому регулировкой монитора.
 
                        ОФИЦЕР
              Ты слышал это?
 
       Помощник трясет головой; но офицер, убежденный в том, что он слышал что-то,
       выходит из контрольной башни и направляется к пиратскому кораблю.
 
  72.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – КАЮТ-КОМПАНИЯ
         
       Офицер осторожно входит в пиратский звездолёт с обнаженным лазерным пистолетом.
       В кают-компании всё тихо. Два охранника сидят за столом, и третий стоит позади
       них. Четвертый охранник подходит к офицеру.
         
                        ОХРАНИК
              Что вам здесь нужно?
         
       Охранник это Хэн Соло. Он пытается скрыть большое кровавое пятно под правой
       рукой.
         
                        ОФИЦЕР
              Мне кажется, я слышал, что-то здесь 
              внизу.
         
                        ХЭН
              Вы уверены, что именно отсюда? 
              Мы ничего не слышали...
         
       Офицер удивлённо трясет головой.
         
                        ОФИЦЕР
              Что же, может быть и нет...но будьте
              на чеку... 
             
       Охранник, стоящий за столом это Люк; и когда он поворачивается мельком
       взглянуть на офицера, один из сидящих за столом стражников падает и ударяется
       лицом об пол. Офицер поднимает лазерный пистолет и немедленно становится
       подозрительным. Растерянные улыбки появляются на лицах Люка и Хэна. Со
       стремительностью подобной Джедай принцу, Хэн выбивает пистолет из рук офицера и
       укладывает его на палубу. Люк подбегает на помощь Хэну и Монтросс, Чубака и
       роботы, тоже подходят.
         
                        ЛЮК
              Не испачкайте его!
         
       Хэн меняется куртками с офицером.
         
                        ХЭН
              Меня только что повысили.
 
                        МОНТРОСС
              Теперь всё в порядке, у вас мало
              времени. Я надеюсь, вы всё запомнили.
     
                        ЛЮК
              Мы вернёмся прежде, чем ты поймёшь 
              это.
         
                        ХЭН
              Просто держи корабль наготове.
         
       Люк сковывает огромного Чубаку электронными наручниками. Вууки взволнован и на
       его лице немного испуганное выражение. Хэн успокаивает его, поправляя его
       куртку и они отправляются в гигантский Имперский город Алдеран. Хэн и Люк идут
       по бокам огромного Чубаки, Арту и Трипио неохотно следуют за ними. Монтросс
       остаётся на борту корабля, тихо и осторожно закрывая люк.
         
  73.  ВНТ. ГЛАВНЫЙ АНГАР - КОНТРОЛЬНАЯ БАШНЯ
  
       Одинокий помощник спокойно работает у монитора, когда Чубака, громадный Вууки,
       появляется в дверном проёме с душераздирающим рёвом. Выражение удивления,
       страха, абсолютного ужаса, появляется на лице помощника замершего над
       приборами. Вууки укладывает его одним ударом. Трипио и Арту входят вперевалку в
       комнату, сопровождаемые Хэном и Люком, прикрывающими их с тыла.
         
                        ЛЮК
              Нужно ему так реветь? Каждый Ситх в 
              городе узнает, что мы здесь.
         
                        ХЭН
              Отлично! Я предпочитаю открытый бой 
              вместо всего этого шнырянья.
         
       Трипио и Арту осматривают контрольную панель, пока Арту не находит нечто,
       вызывающее его возбуждение.
         
                        ТРИПИО
              Мы нашли это, сэр. Хвала создателю,
              у этой контрольной панели он есть.
         
       Хэн и Люк подбегают к роботам. Чубака занимается подвешиванием помощника за
       ноги.
         
                        ЛЮК
              Подключите его. Посмотрим, что мы 
              нашли.
         
       Арту вставляет руку манипулятор в компьютерное гнездо, и обширный мозг
       Имперской сети пробуждается к жизни, передавая информацию маленькому роботу.
       Через некоторое время, он бибикает что-то Трипио.
         
                        ТРИПИО
              Уровень пять, Тюремный блок A-23,
              камера 2187... Он всё ещё жив...
              но судя по докладу его состояние 
              критическое.
         
                        ЛЮК
              Всё отлично, ждите нас здесь...
              Пошлите обратное питание на контрольные 
              сенсоры только в этот Тюремный блок.                       
         
       Хэн опять надевает электронные наручники на Чубаку и трио выходит в дверь.
         
                        ТРИПИО
              Простите меня, что спрашиваю, сэр...
              но, a...что нам делать если кто-то
              обнаружит нас здесь?
         
                        ХЭН
              Надейся, что у них не будет бластеров.
         
                        ТРИПИО
              Это не очень то ободряет.
         
  74.  ВНТ. ТЮРЕМНЫЙ БЛОК - ШАХТА ЛИФТА - ИМПЕРСКИЙ ГОРОД АЛДЕРАН
        
       Хэн и Люк стараются не вызывать подозрений, ожидая вакуумный лифт. Солдаты
       и бюрократы проходят мимо не обращая никакого внимания на трио; только
       некоторые бросают любопытные взгляды на огромного Вууки. Наконец, приезжает
       маленький лифт и трио входит внутрь. Бюрократ также пытается зайти, но Хэн
       жестом запрещает ему. Дверь в кокона подобном аппарате закрывается, и он
       уносится по вакуумной трубе.
         
                        ЛЮК
              Эти устройства ПТ-27 перестают
              работать в случае, какой либо 
              тревоги.
 
       Он проводит рукой по ряду маленьких дырочек.
 
                        ЛЮК (ПРОД)
              Гас... Монтросс был абсолютно прав.
              Если они обнаружат нас, мы уже
              не сможем выйти.
         
       Хэн скептически смотрит на него.
         
  75.  ВНТ. ТЮРЕМНЫЙ БЛОК - ТЮРЬМА
          
       Гигант Вууки и двое его охранников входят в старый, серый приёмный тюремный
       блок. Повсюду стражники и лазерные решётки. Хэн зло шепчет Люку.
         
                        ХЭН
              Ничего не выйдет.
        
                        ЛЮК
              Почему ты раньше не сказал.
        
                        ХЭН
              Мне казалось, что говорил.
        
       Высокий, мрачно выглядящий охранник подходит к троице.
        
                        ОФИЦЕР
              По какому это коду?
        
                        ЛЮК
              Где-то у меня это было...
              СПТ 188544. ВЫ можете проверить
              это у... а, о да,
              лекс-321.
        
                        ОФИЦЕР
              Это займёт некоторое время -- главный
              режим задействован... нужно получить
              подтверждение от кого-нибудь.
 
       Офицер возвращается к консоли и начинает вводить информацию. В помещении
       находятся только трое солдат. Люк и Хэн используют ситуацию для осмотра всех
       систем сигнализации, лазерных решёток и камер наблюдения. Хэн расстегивает
       электронные наручники Чубаки и пожимает плечами Люку.
        
                        ЛЮК
              Да прибудет с нами СИЛА ДРУГИХ.
        
       Внезапно, Чубака вскидывает руки и издает одно из своих пронзительных
       завываний. Он выхватывает лазерный меч Хэна и зажигает его, отталкивая
       Хэна к стене.
         
                        ХЭН
              Осторожно! Он вырвался!
         
       Испуганная стража на мгновение ошеломлена. Люк и Хэн уже вытащили свои лазерные
       пистолеты и стреляют в ужасного Вууки. Мощь их лазерного огня обходит Чубаку,
       но попадает в камеры наблюдения, пульты управления лазерными решётками
       и Имперских охранников. Офицер падает последним, когда пытается включить
       систему сигнализации. Люк подбегает к ком-линку,  визжащему в попытке выяснит
       происходящие. Хэн и Чубака исчезают в одном из коридоров.
         
                        ЛЮК
              Вууки вырвался, но мы держим его
              под контролем. Здесь многочисленные 
              повреждения и четверо убитых. 
              Главную дверь заклинило. Лучше
              не присылаете спасательную команду 
              сюда, здесь немного стреляют...
         
       Он взрывает приборы выстрелом из пистолета и они загораются, сильно дымя.
         
  76.  ВНТ. ТЮРЬМА - КАМЕРЫ
         
       Хэн и Чубака бегут мимо ряда низких, каменных дверей тюремных камер. Хэн
       останавливается у камеры под номером 2187 и кричит что-то Чубаке, который
       закрывает лицо, когда молодой пират разносит дверь из своего лазерного
       пистолета. Когда дым рассевается, Хэн осматривает камеру и выражение ужаса
       появляется на его лице. 
         
                        ХЭН
              "Святой Создатель" Нет!
        
       Висящий в внутри камеры на невидимых лучах, окровавленный и искалеченный Дик
       Старкиллер перевёрнут вниз головой. Странное жёлтое сияние исходит из его глаз.
       Чубака вбегает в камеру мимо потрясенного Хэна. Вууки кричит что-то и Хэн
       оживает, стреляя из пистолета в маленький контрольный пульт на стене.
       Находящийся без сознания Дик камнем падает в гигантские руки Вууки. Чубака
       кладёт его себе на плечо и присоединяется к Хэну в коридоре.
         
  77.  ВНТ. ТЮРЕМНЫЙ БЛОК - ТЮРЬМА
         
       Дым заполняет небольшой контрольный центр, где Люк возится с проводами на
       пульте управления.
         
       Серия взрывов в главной проходе пробивает дыру в стене, через которую
       влезают несколько Имперских солдат. Люк стреляет из пистолета сквозь дым и
       пламя. Он поворачивается и бежит назад в тамбур, останавливаясь только на
       мгновение на дальнем конце прохода, что бы запереть "резаки" на лазерной
       решетке. Он снимает маленький ком-линк со своего пояса и говорит в него.
 
                        ЛЮК
              СИ 3ПИО - СИ 3ПИО -- выключи сеть
              аварийной связи. Мы уже идём.
              Следи за всем, чем сможешь...
              Что там, я не понял...
 
  78.  ВНТ. ГЛАВНЫЙ АНГАР - КОНТРОЛЬНАЯ БАШНЯ
 
       Трипио расхаживает по контрольному центру, а короткий Арту гудит и свистит
       испуганною трель. Трипио кричит в маленький ком-линк.
             
                        ТРИПИО
              Я сказал, все системы переведены 
              в состояние готовности вашим
              присутствием, сэр. Я искренне  
              советую вам немедленно вернутся...
                        
       Передатчик громко взвизгивает короткий ответ и Трипио смотрит на космический
       корабль из окна башни. Всё тихо. Он подходит к двери и она скользит открывая
       небольшую щель. Несколько солдат пробегают мимо, крича и раздавая приказы.
       Трипио захлопывает дверь и поворачивает рычаг замка.
 
                        ТРИПИО (ПРОД)
              О нет!
  
  79.  ВНТ. ТЮРЬМА - КАМЕРЫ
 
       Хэн и Чубака бегут к тюремному пункту управления, но встречают Люка бегущего
       к ним навстречу.
  
                        ЛЮК
              Там мы не сможем вернуться.
 
       Люк замечает своего искалеченного брата лежащего на плече Чубаки. Его рот
       открывается в немом ужасе.
  
                        ХЭН
              Он всё ещё с нами, но от него 
              немного осталось.
 
              Твоя семья должна иметь нечто,
              что Империя жутко хочет получить.
       
       Трио поворачивается и бежит вниз по проходу тюремного блока. Они подбегают
       к маленькой решётке на стене, закрывая проход который ведет в низ в глубокую
       темноту.
       
                        ЛЮК
              Сюда. Это может вывести из тюремного блока.
       
       Люк и Хэн срывают ржавую решетку, и они исчезают в тёмном проходе.
       
  80.  ВНТ. ТЮРЬМА - КОРИДОР
       
       Хэн ведёт компанию в никогда не освещавшейся, узкий проход. Их шаги эхом
       отражаются от холодных, каменных ступеней винтовой, головокружительной
       лестницы. Хэн и Люк включают маленькие фонарики на своих оружейных поясах.
       Ритмичные шаги штурмовиков слышны позади них. Хэн останавливает компанию перед
       перекрёстком коридоров. Шум марширующих солдат становится громче; слышатся
       приглушённые голоса.
 
                        ЛЮК
              Они прямо за нами. Куда теперь?
                       
                        ХЭН
              Мой выбор ничуть не лучше чем твой.
              Может нам лучше спускаться в низ,
              пока не доберёмся до посадочного 
              уровня...
 
       Они продолжают спускаться вниз по мрачному, скользкому коридору, который
       становится всё уже и уже, уходя в недра города.
         
  81.  ВНТ. ГЛАВНЫЙ АНГАР - КОНТРОЛЬНАЯ БАШНЯ
         
       Громкий гудок звучит в контрольной башне. Трипио подходит к компьютерной
       консоли.
         
                        ТРИПИО
              Хорошо, хорошо, сейчас отвечу...
              и не обвиняй меня потом, если 
              нас схватят.
 
       Он включает ком-линк.
 
                        КОМ-ЛИНК
              Существуют проблемы на пятом
              уровне в тюремном блоке. Удвойте
              бдительность.
  
                        ТРИПИО
              Подтверждаю, приём.
                   (к Арту)
              Ты думаешь, они в это поверили?
  
  82.  ВНТ. ТЮРЬМА - КОРИДОР
  
       Коридор становится настолько узким, что Хэн, Люк и Чубака вынуждены идти боком.
       Внезапно, проход выходит в широкий, с низким потолком, очень сырой и тёмный
       коридор.
  
                        ХЭН
              Мы вырвались... Скорей!
  
       Компания бежит по скверно пахнущему коридору.
  
                        ЛЮК
              Мне кажется, они прекратили
              преследование.
 
                        ХЭН
              Интересно почему?... Здесь
              похоже, становится жарковато.
              Куда, ты думаешь, он ведет.
   
                        ЛЮК
              Это какая-то вентиляционная система.
   
       Громкий, жуткий, нечеловеческий стон раздается на дальнем конце коридора
       и компания застывает на месте. Они обмениваются довольно взволнованными
       взглядами.
 
                        ХЭН
              Я думаю, что знаю, почему они 
              прекратили преследовать нас...
 
                        ЛЮК
              Откуда вдруг?
 
       Чубака бормочет что-то Хэну.
                     
                        ХЭН
              Чубака сказал, есть легенды о том,
              что Ситхи держат ДАИ НОГАС в чреве города...
              с Даи Ногас шутки плохи.
 
                        ЛЮК
              Ну и куда нам идти?
 
                        ХЭН
              Они не естественные существа. 
              Очень большие; но могут появиться 
              откуда угодно. Назад мы вернутся
              не сможем, так что я предлагаю 
              прорываться в перёд.
         
       Они начинают идти вперёд; но гигант Вууки останавливается и ревёт что-то Хэну.
       Молодой капитан говорит с испуганным существом и, в конечном счете, успокаивает
       его и они медленно продолжает двигаться вперёд. Еле различимый, тусклый свет
       мерцает в конце туннеля.
         
                        ЛЮК
              Смотрите, свет, идёмте на него!
      
       Компания набирает скорость и начинает приближаться к свету. Внезапно, огромная
       фигура заслоняет свет и Чубака издавая жуткий рев бросается назад. Хэн и Люк
       останавливаются с поднятыми лазерными пистолетами. Хэн зовёт назад Вууки,
       который жмётся около влажной стены.
         
                        ХЭН
              Пистолеты не подойдут. Только
              Джедай, полностью с СИЛОЙ, сможет 
              остановить его.
 
       Огромный призрак, громко и глубоко дыша, хлюпает приближаясь.
 
                        ЛЮК
              Может, мы сможем обойти его?
 
                        ХЭН
              Проход слишком узкий... Мы должны 
              отвлечь его, чем ни будь.
 
       Двое парней медленно отступают назад от приближающейся ДАИ НОГИ.
               
                        ЛЮК
              Бери Чубаку и попытайся обойти 
              его. Я буду отвлекать.
 
                        ХЭН
              Ты уверен?? Эта штука не
              естественная.
 
                        ЛЮК
              Я слушаю твой план...
         
       Хэн поворачивается и бежит назад к Чубаке, который вжался в стену,
       с бессознательным Диком, лежащем на его боку. Вууки трясётся и воет,
       как маленький ребёнок. В луче света исходящем из небольшой двери на конце
       коридора, едва различим силуэт отвратительной Даи Ноги. Люк, с трясущимися
       руками, стреляет прямо в центр чудовища. Лазерный луч проходит сквозь громадное
       существо и взрывается у дальней стены. Вспышка от выстрела немного освещает
       создание, которое похоже на нечто средние между огромным пауком и гигантским
       кальмаром.
         
       Хэн завязывает глаза Чубаке и пытается вести Вууки, несущего Дика мимо
       ужасающей Даи Ноги. Они осторожно пробираются по стене коридора, когда Люк
       стреляет во второй раз в слизистое чудовище. Даи Нога издает дикий стон и
       громыхает, надвигаясь на Люка с новой энергией. Люк, отступая, стреляет.
       Хэн и Чубака проскальзывают в дверь и смотрят на Даи Ногу приближающуюся
       к Люку.
 
                        ХЭН
              Мы прошли! Я отвлеку его.
         
       Он стреляет в монстра, но тот продолжает двигаться к Люку.
         
                        ЛЮК
              Стреляй поверх него!
         
       Хэн стреляет опять, в этот раз поверх существа, осыпая на него камни и мусор.
       Оно поворачивается к новому врагу, позволяя Люку проскользнуть мимо и  
       присоединится к Хэну и Чубаке. Паукообразный монстр издает стон и прыгает на
       двух юнцов. Чубака отрывает железную решётку, закрывающую дверной проём и
       компания вваливается в пыльный, неиспользуемый коридор.
         
  83.  ВНТ. ТЮРЬМА - КОРИДОР
         
       Даи Нога ударяется о вход и протягивает длинные, скользкие щупальца в поисках
       новой жертвы. Хэн поднимает свой пистолет.
         
                        ЛЮК
              Нет, подожди!! Они услышат...
      
       Хэн стреляет в дверной проём, создавая каменную лавину, осыпающуюся на монстра.
         
       Шум от выстрела неослабевающем эхом разносится по коридору. Люк просто качает
       головой, смотря на молодого капитана. Они продолжают путешествие по коридору.
       Хэн явно недоволен мнением Люка о своих действиях.
   
                        ХЭН
              Мне плевать, пусть найдут нас...
              Мне нужна хорошая драка...
              Я могу прикончить целый взвод,
              вот так!
 
       Он щёлкает пальцами и Люк смотрит на него скептически. 
 
  84.  ВНТ. ГЛАВНЫЙ АНГАР - КОНТРОЛЬНАЯ БАШНЯ
 
       Трипио нервно ходит по контрольной башне.
 
                        ТРИПИО
              Ты думаешь, они вычислили, что побег
              связан с чем-то с корабля! Они и 
              сюда тоже придут... О мне! Нас всех
              распылят. Куда они могли исчезнуть?
 
  85.  ВНТ. КОСМОПОРТ - КОРИДОР
 
       Люк и Хэн стоят возле окна выходящего на пиратский звездолет. Они смотрят на
       Взвод Имперских штурмовиков занимающий позиции вокруг корабля. Офицер
       пытается открыть люк и войти внутрь, но безуспешно. Он спешно покидает
       посадочный ангар.
 
                        ЛЮК
              Он направляется в контрольную башню.
              Идём...
 
       Двое парней бегут по проходу, вместе с неуклюжим Чубакой, несущим Дика. Они
       поворачивают за угол и натыкаются на двенадцать Имперских штурмовиков идущих
       прямо на них. Обе компании удивлены и замирают на месте. Не раздумывая,
       Хэн поднимает лазерный меч и бросается на солдат, вопя вовсю силу своих лёгких.
       Солдаты испуганные этой атакой, начинают отступать. Хэн успевает уложить
       нескольких, пока остальные убегают в панике. Удивлённый своей храбростью,
       Хэн бежит за ними, крича Люку.
 
                        ХЭН
              Веди Чубаку на корабль!
         
                        ЛЮК
              Подожди, куда ты? Вернись 
              немедленно!
 
       Хэн уже повернул за угол и ничего не слышит. Люк гонит Чубаку к выходу в конце
       коридора. Он жестами показывает Вукии продолжать идти.
        
  86.  ВНТ. КОСМОПОРТ – БОКОВОЙ КОРИДОР
        
       Хэн преследует десять штурмовиков по длинному боковому коридору. Он орёт
       и размахивает лазерным мечём. Солдаты упираются в тупик и вынуждены развернутся
       и сражаться. Хэн останавливается в нескольких метрах перед ними и готовится к
       защите. Он готов драться с ними. Солдаты зажигают свои лазерные мечи; вскоре
       все десять штурмовиков занимают атакующие позиции, перед одиноким космическим
       пиратом. Хэн теряет решительность, когда солдаты бросаются в атаку.
         
       Люк бежит по боковому коридору в отчаянной попытке спасти его самоуверенного
       друга. Внезапно он слышит треск лазерных мечей и крики. Из-за угла неожиданно
       выскакивает Хэн Соло, пират “экстраординаре”, спасающий свою жизнь,
       преследуемый толпой взбешённых штурмовиков. Люк поворачивается и тоже бросается
       назад. Они несколько раз сворачивают за угол, и солдаты теряют их из вида. Люк
       выглядывает из-за угла коридора и знаком показывает Хэн следовать за ним.
        
  87.  ВНТ. КОСМОПОРТ - УЗКИЙ КОРИДОР
        
       Люк и Хэн бегут по узкому коридору в поисках выхода. Слышатся крики раздающих
       приказы штурмовиков, преследующих дуэт. Офицер на дальнем конце коридора
       замечает и стреляет в них, но промахивается. Они подбегают к сложной
       жаропрочной двери и пытаются открыть её, нажимая на ряд кнопок, на панели
       замка. Многослойная дверь медленно разъезжается в стороны. Хэн ведёт ответный
       огонь по столпившемся на противоположенном конце коридора штурмовикам. Ком-линк
       на его поясе начинает сигналить. Люк снимает его и слышит беспорядочную
       болтовню взволнованного Вууки. Он передает маленький передатчик Хэну, который
       продолжает стрелять в солдат.
        
                        ЛЮК
              Это тебя.
        
       Хэн разговаривает с Вууки и это похоже на спор.
 
  88.  ВНТ. КОСМОПОРТ - ОСНОВНОЙ ВХОД В АНГАР
 
       Чубака сидит между, чем-то похожим на технические канистры, около главного
       входа в космический порт. Штурмовики ходят туда и сюда перед пиратским
       кораблем. Гигант Вууки шепчет в ком-линк. Дик лежит у его ног. Чубака приседает
       ещё ниже, так как несколько штурмовиков останавливаются, почти напротив него.
       Он вешает ком-линк на пояс и подтягивает Дика поближе к себе.
 
  89.  ВНТ. КОСМОПОРТ. УЗКИЙ КОРИДОР
 
       Хэн отдаёт ком-линк обратно Люку.
 
                        ХЭН
              Чубака не пробьётся на 
              корабль без помощи.
 
       Последний слой начинает открываться позади них.
 
                        ЛЮК
              Тогда бежим!
 
       Они поворачивают и выходят на главный тротуар к космодрому. Ещё несколько
       метров вперед и ребята внезапно останавливаются. Два зловещих, ЧЕРНЫХ РЫЦАРЯ
       СИТХ, шагают к ним. Люк разворачивается и бежит назад в узкий коридор.
 
                        ЛЮК (ПРОД)
              Возвращаемся. Мы их не остановим...
 
       Хэн запрыгивает в узкий коридор, и Люк нажимает выключатель на панели замка
       жаропрочной двери. Пять слоёв двери немедленно захлопываются.
 
                        ХЭН
              Что теперь??
 
       Люк пожимает плечами. Штурмовики возобновляют свою атаку.
 
  90.  ВНТ. КОСМОПОРТ - ГЛАВНЫЙ КОРИДОР
      
       Два Ситх рыцаря останавливаются перед большой, жаропрочной дверью. Штурмовики
       занимают позиции позади них. Один из рыцарей поворачивается к первому офицеру
       охраны.
                        
                        СИТХ РЫЦАРЬ
              Отведите своих людей.
 
       Солдаты разбегаются, когда Ситх рыцари поднимают руки над головами, создавая
       мощное силовое поле.
 
  91.  ВНТ. КОСМОПОРТ - УЗКИЙ КОРИДОР
 
       Мощная жаропрочная дверь прогибается под давлением пара-силы Ситхов. Люк
       замечает небольшой мусороприемник на стене. Он несколько раз стреляет в
       штурмовиков собравшихся в конце коридора и бежит к мусоропроводу. Он жестами
       зовёт Хэна следовать за ним, но молодой капитан сидит за углом уставившись на
       прогибающеюся дверь. Люк возвращается к нему.
 
                        ЛЮК
              Что с тобой?
 
                        ХЭН
              Ничего не выйдет... нам конец.
 
                        ЛЮК
              Нет, нет, там мусорная шахта. 
              Это Богэн сила так на тебя 
              действует. Не теряй надежду...
              сражайся!
 
                        ХЭН
              Ничего не выйдет, ничего не выйдет.
 
       Большие болты в петлях жаропрочной двери начинают вылезать, под возрастающим
       давлением силы Ситх рыцарей. Люк даёт короткую очередь и тянет Хэна к небольшой 
       решётке на стене.
 
                        ЛЮК
              Что ж, всё равно мы пойдём. Думай 
              о хорошем. Гони Богэн из своего
              разума.
 
       Люк взрывает решётку мусороприёмника и толкает Хэна в отверстие. Огромная  
       жаропрочная дверь начинает тлеть, создавая дымную завесу для прячущихся ребят.
       Люк неистово стреляет по наступающим штурмовикам, затем забирается в мусорную
       шахту и исчезает.
 
  92.  ВНТ. КОСМОПОРТ - МУСОРНЫЙ ОТСЕК
 
       Люк скользит по шахте, пока не вылетает в большое помещение полное грязи.
       Хэн уже рыскает в поисках выхода. Он находит люк и пытается его открыть.
         
                        ХЭН
              Чёртова дверь, вакуумно запечатана. 
 
       Он достаёт лазерный пистолет и стреляет в люк. Лазерный луч дико рикошетит по
       металлическому помещению. Оба, Люк и Хэн ныряют в мусор прячась от молнии,
       которая взрывается почти над ними. Люк встает из мусора с мрачным выражение
       на лице.
 
                        ЛЮК
              Я рад видеть, что Богэн больше 
              не с тобой, но лучше убери эту 
              штуку или ты нас обоих пристрелишь.
 
                        ХЭН
                   (саркастически)
              Я предоставляю тебе, открыть её.
              Я только, боюсь, что скоро 
              у нас появится компания...
              Это блестящий побег.
 
                        ЛЮК
              Что же, могло быть хуже...
 
       Прежде чем Хэн успевает ответить, стены мусороприёмника начинают с грохотом
       надвигаться на искателей приключений.
 
                        ХЭН
              Что теперь?!?
 
                        ЛЮК
              Попытайся поставить распорку.
 
       Они ставят шест и длинную металлическую балку между сдвигающимися стенами;
       но они легко гнутся и огромный мусорный пресс продолжает сжиматься.
       Положение не выглядит хорошим.
 
                        ХЭН
              Из этого ничего не выйдет!
 
                        ЛЮК
              Тогда, придумай, что ни будь ещё!
 
       Помещение всё уменьшается и уменьшается, становясь шириной около одного
       метра. Мусор трещит, сдавливаемый неумолимыми стенами. Ком-линк Люка
       внезапно гудит и он снимает его с пояса.
 
                        ТРИПИО   
              Я прошу вашего прощения, сэр,
              но мы не можем здесь дольше
              оставаться.
 
              Вы позволите нам...
 
                        ЛЮК
                   (к Хэну)
              Трипио! Вот оно. Р-2 всё ещё
              подключён к системе управления...
                   (в ком-линк)
              Трипио, слушай меня. Пускай
              Арту отключит все мусорные 
              шахты примыкающие к ангарам.
              Я думаю, мы на вашем уровне,
              но отключите их и уровнем
              выше... Немедленно, отключи
              их!
 
       Сдвигающиеся стены сотрясают помещение и затем останавливаются. Хэн
       облегчёно вздыхает. Люк пробирается к закрытому люку и очищает от грязи
       его номер.
 
                        ЛЮК (ПРОД)
              Откройте запечатанный люк под
              номером 366117891...
 
       Через мгновение, проход открывается.
 
                        ЛЮК  (ПРОД)
              Мы выходим. Отключи Арту и 
              возвращайтесь на корабль... 
              Избегайте солдат, если это
              возможно...
 
                        ТРИПИО
              Хотел бы я, что бы вы были здесь, сэр.
 
                        ЛЮК
              Мы скоро придём к вам. Скажите
              Монтроссу заводить корабль.
 
  93.  ВНТ. КОСМОПОРТ – КОРИДОР ОКОЛО КОСМОДРОМА
 
       Два Имперских офицера стоят в коридоре ведущим в космопорт. Один из офицеров,
       адмирал флота. Они замечают Арту и Трипио бредущих к ним, и не могут поверить
       своим глазам.
                         
                        ОФИЦЕР
              Это они!
 
       И прежде чем они успевают что-либо предпринять, Хэн и Люк выскакивают позади
       офицеров, и подносят лазерные мечи к их шеям. Роботы подходят к ним.
 
                        ТРИПИО
              Слава богу вы в порядке, сэр.
              Вы нашли Хозяина Дика?
 
                        ЛЮК
              Он с Чубакой. Теперь нам
              нужно пройти мимо стражи,
              до того как появятся Ситхи...
 
                        ТРИПИО
              Они не будут здесь слишком быстро,
              я не думаю; мы закрыли и запечатали
              все аварийные двери в отсеке.
 
                        ХЭН
                   (к офицерам)
              Двигаетесь, ребята!
 
  94.  ВНТ. КОСМОПОРТ - ОСНОВНОЙ ВХОД В АНГАР
 
       Хэн и Люк, ведут заложников перед собой, входя в причальный ангар. Арту и  
       Трипио спешат позади них. Примерно двадцать солдат охраняющих корабль наводят
       своё оружие на группу, но увидев адмирала среди заложников, замирают в
       растерянности. Чубака выпрыгивает из-за технических канистр, неся Дика на
       плече и присоединяется к группе. Они медленно движутся к кораблю, издающему
       шум, готовясь к взлёту. Главный люк открывается.
 
                        ОФИЦЕР
              Забудьте о нас -- стреляйте в них.
 
       Солдаты нацеливают лазерные винтовки. Адмирал в панике.
 
                        АДМИРАЛ
              Нет, подождите! Не стрелять!
              Они не уйдут. Они не уйдут.
              Не стрелять!
 
       Компания входит в корабль и люк закрывается. 
 
  95.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ
 
       Мэн проскальзывает в кресло второго пилота. Монтросс широко улыбается ему.
 
                        ХЭН
              Выводи нас отсюда!
 
       Монтросс нажимает рычаги и корабль начинает двигаться. Слышен глухой звук
       от лазерных выстрелов, стучащих по корпусу корабля.
 
                        МОНТРОСС
              Они не причинят нам вреда этими
              игрушками...
 
                        ХЭН
              Там есть Ситх.
 
  96.  СНР. ИМПЕРСКИЙ ГОРОД АЛДЕРАН - ГЛАВНЫЙ АНГАР
 
       Космический корабль взлетает из причального ангара и направляется в облачное
       море Алдерана. Солдаты продолжают стрелять по удаляющемуся кораблю. Слишком
       поздно, появляются четверо Ситх рыцарей.
 
                        СИТХ РЫЦАРЬ
              Они не уйдут далеко.
 
  97.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Хэн берёт ком-линк.
 
                        ХЭН
              Люк, катапультируй заложников и
              иди в зенитную турель.
 
                        МОНТРОСС
              Тебе лучше бы тоже туда пойти. 
              Четыре ТАЙ истребителя приближаются 



              Четыре ТАЙ истребителя приближаются 
              на шесть часов.
 
       Он показывает в окно кокпита на четыре маленьких Имперских истребителя,
       заходящих на них с правого борта.
 
                        ХЭН
              Неужели это путешествие было необходимо?
 
                        МОНТРОСС
              Ещё несколько на два часа. 
              Мы на нашей резервной энергии, так 
              что не спеши. Дай знать, если они
              заберутся под нас и я начну вращать
              его... Теперь иди!
 
  98.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – ЗЕНИТНАЯ ТУРЕЛЬ - КОРМА - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Люк занят проверкой одной из двух главных лазерных пушек установленных в
       большой, похожей на пузырь, вращающейся турели. Он надевает наушники и смотрит
       на экран электронной системы наведения в поисках Имперских истребителей.
 
                        МОНТРОСС
                   (в его наушниках)
              Вот и они.
 
       Хэн запрыгивает в турель противоположенную Люку и пристегивает привязные ремни.
       Пиратский корабль вздрагивает под выстрелами Имперских истребителей. Турель
       Люка вращается и он открывает ответный огнь. Мгновение спустя, Хэн опускает
       светозащитный фильтр и с вспышкой дыма электрический заряд устремляется во 
       вражеский корабль. Один из Имперских истребителей, пораженный заградительным
       огнём, начинает бесконтрольно вращаться и затем взрывается. Хэн победно
       приветствует Люка, который столь же радостно приветствует его.
         
       Имперские истребители появляются отовсюду. Нескончаемые вспышки, проносящихся
       лазерных лучей отражаются внутри, похожих на пузыри турелей. Чубака сидит
       в кормовой турели, стреляя по вражеским кораблям. Сильный взрыв сотрясает
       пиратский звездолёт, бросая Арту и Трипио на стену коридора.
         
                        ТРИПИО
              Опять началось. И как нам удаётся
              попадать во всё это? Мы никогда не 
              бываем в нормальном месте.
 
       Через ком-линк, Монтросс даёт указания относительно вражеских формирований. Ещё
       несколько Имперских истребителей взрываются и теряются из вида. Пиратский
       корабль подвергается тяжкому наказанию в гневе сражения.
          
                        ХЭН
                   (в ком-линк)
              Мы здесь начинаем разваливаться на 
              части... так корабль долго не
              продержится...
 
       Несколько Имперских истребителей концентрируют огонь на слабой внешней антенне
       и она взрывается, открывая дыру в одном из отсеков и всё, что не закреплено,
       уносится в открытый космос. Трипио и Арту пытаются, закрыт дыру толкая к ней
       большой шкаф.
   
  99.  ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ - ПУТЕШЕСТВИЕ 
 
       Кокпит полон предупредительными огнями и гудками, но Монтросс умеет держать
       положение под контролем. Он говорит в ком-линк.
 
                        МОНТРОСС
              Вы здорово поработали, ребята.
              Осталось только три или четыре;
              теперь они будут знать, что это
              не обычный тип Ф-888 грузового
              звездолёта. Приготовьтесь к гипер-
              прыжку... и надейтесь, что корабль
              выдержит.
 
       Монтросс нажимает на несколько рычагов перед ним и корабль уносится от
       маленьких истребителей. Пиратский корабль мчится через галактику на невероятной
       скорости; но не задолго до этого Имперские истребители успевают поймать.
 
                        МОНТРОСС (ПРОД)
              Сделайте их, ребята. Они не смогут
              маневрировать на такой скорости.
 
  100. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – ЗЕНИТНАЯ ТУРЕЛЬ - КОРМА - ПУТЕШЕСТВИЕ 
 
       Люк, Хэн и Чубака стреляют, по теперь неподвижным Имперским истребителям. Один
       взрывается, затем другой и скоро они поздравляют друг друга с победой.
 
                                                           НАПЛЫВ НА:
 
  101. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КАЮТА
 
       Люк опускается на колени перед тем, что осталось от его брата Хэн стоит в
       дверях, наблюдая за Трипио, лечащим глубокие раны Джедая.
 
                        ТРИПИО
              Я не знаю, что ещё мы можем сделать
              для него, сэр. Это духовные раны. 
              Искусство Богэн часто выходит за рамки 
              науки... и логики Я не могу ему помочь.
              Только Джедай может спасти его.
 
                        ЛЮК
              Он пытался говорить... Он знает, 
              я здесь. Он узнал меня.
 
       Хэн просто качает головой. 
 
                        ХЭН
              Он должен был иметь нечто очень
              ценное, что бы они сделали с ним
              такое. Потерянные шахты специй,
              может быть? Что ж, что бы это не
              было, ему лучше прийти в сознание, 
              потому, что я хочу получить свою
              долю... и я буду очень расстроен 
              если он присоединится к СИЛЕ ДРУГИХ
              прежде, чем я получу её...
 
       Хэн поворачивается и уходит, оставляя Люка и Трипио наедине с Диком.
 
                        ЛЮК
              Ты хорошо поработал, Трипио...
              ты служишь нам обоим сверх своей
              программы. Оставь меня с ним 
              не надолго, ты не против?
 
                        ТРИПИО
              Спасибо вам, сэр. Я вам очень благодарен.
              Это был комплимент из комплиментов...
              Но сэр, вам тоже нужно отдохнуть...
              Такую бурю, которую мы устроили там,  
              Я уверен, вы, ещё не испытывали.
 
                        ЛЮК
              Я скоро приду.
 
       Трипио поворачивается и уходит, закрывая дверь каюты за собой.
 
                        ЛЮК (ПРОД)
              Мне кажется, ты не знаешь, но
              Огэна Мэйджер пропала, уничтожена
              чем-то -- Я не знаю чем... Я не знаю
              ничего об отце -- жив он или нет --
              и как мне найти его, если он жив. 
              Я не знаю, что мне делать, по этому 
              я пришёл за тобой... Ты не можешь
              умереть, просто не можешь... Что я
              буду тогда делать? Скажи мне что 
              делать...О, Дик!
 
       Люк тяжело опускается на своего брата и тихо плачет. Внезапно, он вспоминает
       про Кибер Кристалл спрятанный в его поясе.
 
       Он снимает пояс и нащупывает секретную задвижку. Застёжка со щелчком
       открывается и могущественный, чистый свет заполняет тёмную комнату. Кибер
       Кристалл светится почти ослепительно. Люк берёт сверхъестественный камень и
       кладёт его в руку раненого брата. Люк сидит вытянувшись в струнку. Похоже, к
       нему приходит мысль и он стремительно выбегает из каюты.
 
  102. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ -  КАЮТ-КОМПАНИЯ
 
       Люк врывается в кают-компанию, где Чубака и Хэн растянувшись в креслах,
       выглядят спящими. Для начала они просыпаются. Чубака достаёт свой лазерный меч.
 
                        ЛЮК
              Четвёртая луна Явина.
 
                        ХЭН
              Что случилось?
 
                        ЛЮК
              Мой отец на четвёртой луне Явина.
              Мы должны лететь туда немедленно.
 
                        ХЭН
              Минуточку. Твой брат очнулся?
 
                        ЛЮК
              Нет...
 
                        ХЭН
              Тогда откуда ты знаешь, что твой
              отец на Явине? Мне уже надоели 
              твои авантюры...
 
       Чубака выпаливает длинный, непонятный монолог Хэну.
 
                        ХЭН (ПРОД)
              Да, в конце концов, нас всех из-за
              тебя прикончат!
 
                        ЛЮК
              Мой отец на четвёртой луне Явина.
              Как и твоё вознаграждение.
 
       Хэн задумывается об этом на мгновение, затем вскидывает руки вверх.
   
                        ХЭН
              Ну, раз уж мы всё равно летим 
              в том направлении.
 
                                                           НАПЛЫВ НА:
 
  103. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ
 
       Монтросс расстроен и начинает кричать на Хэна и Люка.
 
                        МОНТРОСС
              ...Это пустыня. Эта система за краем
              галактики.
 
                        ЛЮК
              Но у нас ДОСТАТОЧНО энергии, что бы
              добраться туда.
 
       Люк захлопывает соединительную панель на компьютерной консоли.
 
                        ХЭН
              Расслабься на секунду!
 
                        МОНТРОСС
                   (становясь ещё более
                    возбуждённым)
              У нас даже БОЛЬШЕ энергии для того,
              что бы добраться туда... Но её не хватит,
              что бы вернутся от туда и там негде 
              _взять_ её... Мы никогда не вернёмся.
              Это сумасшествие...
 
       Монтросс хочет ударить рукой по панели компьютера, в подтверждение свей
       правоты, но Хэн успевает перехватить руку, прежде чем она разобьет панель
       вдребезги.
 
                        ЛЮК
              Это не пустыня. Там есть
              аванпост, говорю тебе...
 
       Музыкальный сигнал раздаётся на панели сканера. Трипио, тихо сидящий в кресле
       второго пилота вносит свои аргументы, прерывая хозяина.
 
                        ТРИПИО
              Извините меня, сэр – но, похоже,
              что к нам приближается какой-то
              корабль.
 
       Монтросс смотрит на экран сканера.
 
                        МОНТРОСС
              Я думаю это не корабль, хотя
              он и двигается как корабль...
              это намного больше. Столь же
              огромное, как небольшая луна.
 
                        ХЭН
              Какая ни будь станция?
 
                        МОНТРОСС
              Я не знаю. Она движется, но не
              очень быстро и направляется в 
              тоже место, что и мы.
 
                        ХЭН
              Сворачивай, облети её. Нам 
              ещё проблемы не нужны.
 
                        МОНТРОСС
              Я хотел бы посмотреть, что это...
 
                        ХЭН
              Что ж, что бы это ни было, там 
              должен быть запас топлива, так
              что продолжаем...
 
                                                           НАПЛЫВ НА:
 
  104. СНР. КОСМОС ОКОЛО ЧЕТВЁРТОЙ ЛУНЫ ЯВИНА
 
       Гладкий, пиратский, космический корабль дрейфует на орбите вокруг изумрудно
       зелёной, четвёртой луны ЯВИНА.
 
  105. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Монтросс и Хэн заняты управлением, когда Люк вбегает в кокпит.
 
                        МОНТРОСС
              Мы не заметили существенной  
              концентрации жизненных форм
              внизу. Несомненно там нет
              аванпоста...
 
                        ЛЮК
              Он, наверное, закрыт шитом,
              должно быть что-то.
 
                        ХЭН
              Ничего нет.
 
                        ЛЮК
              Летите на широту шестьдесят один...
 
       Огонёк начинает мигать на компьютерной панели.
 
                        ХЭН
              Что это?
 
                        МОНТРОСС
              Сигнальный маяк. Кто-то посылает 
              нам координаты...
 
                        ЛЮК
              Вот оно! Летите по ним! Мы сделали
              это... Мы сделали это!
 
                        МОНТРОСС
              Невозможно посадить, такой корабль
              в этой местности. Придётся
              использовать посадочные
              капсулы.
 
                        ЛЮК
              Отлично. Я помогу Чубаке с
              Диком.
 
       Люк выбегает из кокпита.
 
                        МОНТРОСС
              Эта луна или станция -- чем бы 
              оно ни было -- опять появилась 
              на сканере. Она либо преследует
              нас, либо летит своим курсом.
              Я лучше останусь на корабле.
 
                        ХЭН
              Да, я думаю, ты прав. Не нравится
              мне это. Следи за нами если
              сможешь...
 
  106. СНР. КОСМОС ВОКРУГ ЧЕТВЁРТОЙ ЛУНЫ ЯВИНА
 
       Две маленькие спасательные капсулы отделяются от корабля и медленно дрейфуют
       к устрашающей, тёмно зелёной поверхности луны. Тормозные ракеты автоматически
       включаются и замедляют капсулы. Два маленьких судёнышка пролетают сквозь лёгкий
       облачный покров и садятся в густых, влажных джунглях четвёртой луны Явина.
 
  107. СНР. ЧЕТВЁРТАЯ ЛУНА ЯВИНА - ДЖУНГЛИ
 
       Одна из капсул приземлилась прямо посреди болота. 
 
       Хэн, Чубака и Трипио выходят из потрепанной капсулы, медленно тонущей в тёмной
       трясине.
 
                        ХЭН
              Монтросс был абсолютно прав,
              здесь нельзя найти место для 
              посадки. Мы могли ПОГИБНУТЬ
              пролетая сквозь эти деревья...
              Ладно, пошли искать Люка...
 
                        ТРИПИО
              Они приземлились дальше на юг,
              я думаю. Это опасная местность.
              И если вы не возражаете то я
              скажу, что мне кажется,
              нам следует держатся вместе.
  
       Чубака осматривает большое лазерное оружие и поправляет несколько
       Энергетических батарей на своем патронташе. Компания отправляется в лес
       громадных деревьев, окутанных загадочным туманом. Воздух заполнен причудливыми
       звуками невообразимых существ.
 
  108. СНР. ДЖУНГЛИ
 
       Спасательная капсула Люка застряла в ветвях огромного дерева. Хрупкий кораблик
       разорван надвое при крушении. Стеклянный саркофаг с находящимся внутри раненым
       Диком Старкиллером надёжно прикреплен, в том, что осталось от маленькой
       спасательной капсулы. Но его находящийся без сознания брат, Люк, наполовину
       свешивается из разбитой капсулы. Полуметровое, похожее на насекомое существо,
       спускается по ветке на спину неподвижного воина. Насекомое издает леденящий,
       шипящий звук и слизистая трубочка появляется из его волосатого рта, пробуждая
       Люка. Он открывает глаза, но не двигается. Он мгновенно замечает насекомое.
       Внезапно, одним резким ударом, Люк размазывает существо по стенке спасательной
       капсулы.
 
       Люк ещё немного слаб, но он пытается выбраться из обломков. Он слышит неистовый
       свист, патетичный в своём отчаянии. Люк оглядывается по сторонам и замечает
       Арту весящего вниз головой, одна из его трёх ног запуталась в лиане. Люк
       вызволяет маленького робота из безвыходного положения и ставит его на широкий,
       безопасный сук. Затем Люк цепляет тонкий кабель с его практичного пояса вокруг
       ствола и спускается на землю. Хэн и Трипио уже ждут его у подножия огромного
       дерева.
 
                        ХЭН
              С тобой всё в порядке?
 
                        ЛЮК
              Да, думаю, что да. Мне нужна
              помощь, что бы спустить от
              туда Дика.
 
       Чубака появляется из густой растительности и что-то рассказывает Хэну. Он
       говорит Чубаке забраться на дерево и спустить Дика.
 
                        ХЭН
              Он сказал, мы приземлились примерно
              в лиге от координат. Будет трудно 
              идти по этой грязи ...
 
                        ЛЮК
              Боюсь, нам придется с этим смирится.
 
  109. СНР. ДЖУНГЛИ В УЩЕЛЬЕ
 
       Ужасные и неестественные звуки распространяются в этой призрачной пустоте.
       В удивительных джунглях в туманном ущелье царит мрак. Компания останавливается
       на хребте, нависающим над повстанческим аванпостом МАСАССИ. Всё, что видно от
       крепости это одинокий охранник, стоящий на небольшом пьедестале, нависающем
       над густыми джунглями. Внезапно, три Экуллианских рейнджера появляются
       из тёмной листвы и подходят к компании. Хэн и Чубака поднимают своё оружие.
 
                        ХЭН
              Стой! Кто ты? Кому ты служишь?
 
       Один из рейнджеров выходит вперёд, игнорируя лазерный пистолет Хэна. Он высокий
       человек; на его шлеме ЭКУЛЛИАНСКИЙ герб. Он проходит вперёд и останавливается
       в нескольких метрах перед оружием Люка.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Я Бэйл Антиллес... Я служу
              СИЛЕ ДРУГИХ... Мы агенты
              Старкиллера... Он ждал вас...
 
       Хэн немного удивлён, но опускает своё оружие и говорит Чубаке поступить также.
       Почти две дюжины рейнджеров появляются из кустов и окружают компанию. Один из
       них говорит с Чубакой на его языке и гигант Вукки опускает Дика на носилки
       оставленные перед ним.
 
                        АНТИЛЛЕС (ПРОД)
              Кто из вас молодой Люк?
 
                        ЛЮК
              Это я. Это мой друг и великий звёздный 
              капитан, Хэн Соло... И его первый
              помощник по имени Чубака.
 
       Антиллес низко кланяется перед Люком. Молодой искатель приключений смущён и не
       знает, как на это реагировать. Наконец, рейнджер выпрямляется.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Мы должны немедленно идти, милорд.
              В следствии вашего прибытия со
              всей силой Богэн следующей по
              вашим следам. Звезда Смерти нашла
              нас опять и нам предстоит смертельная
              битва. Слишком мало времени.
              Поспешим!
 
  110. СНР. ЧЕТВЁРТАЯ ЛУНА ЯВИНА - МАСАССИ АВАНПОСТ 
 
       Люк, Хэн, Чубака, роботы и Экуллианские рейнджеры едут на небольшом, сером,
       бронированном, транспортном спидэре. Они проезжают мимо длинного ряда
       сверкающих космоистербителей стоящих на краю расположенной в джунглях, обширной
       взлетно-посадочной полосы. На больших отражающих стабилизаторах некоторых
       кораблей нанесена странная, цветастая окраска, превращающая их в огромных,
       причудливых существ, а другие окрашены красивым и уникальным мозаичным
       узором. Наземный персонал бегает обслуживая корабли. Деятельность в самом
       разгаре, когда Люк, Хэн и Антиллес выходят из спидэра и заходят в низкое,
       металлическое здание у взлетно-посадочной полосы.
 
  111. ВНТ. МАСАССИ АВАНПОСТ - ВОЕННЫЙ ШТАБ
 
       Военный штаб полон стеклянных карт, электронных настенных экранов, мониторов
       и компьютерных станций. Офицеры и помощники снуют туда сюда, игнорируя Люка
       и Хэна, сопровождаемых Майором Антиллесом в большой, тускло освещенный
       конференц зал с огромным галактическим дисплеем в нём. Идёт брифинг. Несколько
       дюжин офицеров сидят вокруг длинного стола, слушая молодого астрогенерала по
       имени ДОДОНА, объясняющего план атаки собравшимся. Антиллес останавливает Хэна
       прямо перед дверью и два бородатых охранника подходят к ним.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Вы будете ждать здесь.
 
       Хэн гневно и обиженно смотрит на Люка.
 
                        ЛЮК
              Я сейчас вернусь и тебе заплатят.
 
       Люк вместе с Антиллесом уходят в конференц зал стеклянная дверь бесшумно
       закрывается позади них.
 
  112. ВНТ. МАСАССИ АВАНПОСТ - КОНФЕРЕНЦ ЗАЛ
 
       Антиллес и Люк садятся в кресла в конце зала. Несколько офицеров за столом
       смотрят на Люка, но основное внимание приковано к Генералу Додоне.
 
                        ДОДОНА
              ...и хотя цифровой анализ не 
              подтверждает это, он чувствует,
              что именно это и является слабым
              местом...
 
       Несколько больших проекций громадной, бронированной космической станции
       появляются позади Додоны. Одна показывает северный полюс сложного шара. Шесть
       чёрных башен возвышаются на подробный части сферы. Антиллес шепчет что-то Люку
       и тот отвечает на вопрос. Антиллес показывает на тёмный угол комнаты рядом
       с Додоной. Люк пытается разглядеть что-то в углу. Его рука опускается на
       застёжку пояса и он поворачивается к Антиллесу и кивает в согласии.
 
                        ДОДОНА (ПРОД)
              ...Здесь, рядом с северным полюсом
              где-нибудь. В месте где-то под этими
              генераторными башнями, он предсказывает,
              вам найти маленькую тепло выводящую шахту.
              Эта не защищённая шитом шахта, ведёт
              прямо в систему реактора. Прямое 
              попадание в шахту вызовет цепную 
              реакцию, которая приведёт к уничтожению
              Звезды Смерти.
 
       Крупный, жёлтоглазый Генерал по имени ААЙ ЗАВОР нервно вертит в руках маленький
       портативный компьютер.
 
                        ЗАВОР
              Наибольшая концентрация огневой мощи расположена
              на полюсах. Я сомневаюсь, что корабль сможет
              проникнуть туда и найти тепло выводящую шахту,
              произвести прицельный выстрел в шахту...
                           
       Встаёт офицер с повязкой на глазу.
 
                        ОФИЦЕР
              Вокруг этих башен очень сильные магнитные поля.
              Возможность маневрирования в этом секторе,
              меньше чем один точка три...
 
       ГРАНД МОУФФ ТАРКИН, худой, похожий на птицу командор периферийных Кесселианских
       Драконов, встаёт и Додона садится, открывая находящегося позади него старого,
       покрытого морщинами, человека с длинными седыми волосами - СТАРКИЛЛЕРА. Он,
       выглядит спящим; но когда Гранд Моуфф встаёт, кристально чистые глаза
       Старкиллера немедленно открываются. Аура могущества, исходящая от старого
       Джедая почти сбивает Таркина. Старкиллер крупный человек, но согнувшиеся и
       ссохшийся под неисчислимым числом лет. У него серо-голубые глаза,
       потрескавшееся и обветренное разными экзотическими климатами, лицо и седая
       борода. Люк смотрит на него с трепетом. Он одновременно горд, взволнован и
       немного испуган.
          
                        ТАРКИН
              При всём уважении, сэр пришло время 
              сказать...
          
       Наступает долгая пауза, некоторые офицеры сидящие за столом рядом с Гранд
       Моуффом, беспокойно постукивают пальцами по столу или нервно оглядываются
       по сторонам.
          
                        ТАРКИН (ПРОД)
              После нашего сокрушительного поражения,
              и уничтожения Звездой Смерти, Огэны
              Мэйджер... Совет проголосовал использовать 
              кибернетический анализ, при проведении будущей
              атаки и последующих действий. Ваш контакт
              с СИЛОЙ ДРУГИХ ослаб настолько, что на него
              уже нельзя положится. Этот новый вариант 
              атаки противоречит компьютерному плану и слишком
              полагается на веру... веру, которая покинула нас
              на Огэне Мэйджер. Наша слепая, беспредельная
              вера в вас и Ашлу, привела нас к гибели...
          
       Старкиллер сидит, не двигаясь и не реагируя. Завор вскакивает на ноги в гневе
       и отчаянии.
 
                        ЗАВОР
              Ваша стратегия привела к уничтожению Огэны Мэйджер!
              СИЛА ДРУГИХ больше не снами. Богэн слишком сильна.
              Эта Звезда Смерти слишком сильна!
 
       В конце концов, Антиллес не сдерживается.
             
                        АНТИЛЛЕС
              Богэн уже начала действовать на вас...
              Мы будем опять спасаться бегством как
              испуганные дети, что бы быть ещё раз
              выслеженными, до тех пор, когда уже
              негде будет скрыться?
 
                        ЗАВОР
              Мы уже разбиты; его план был безнадёжен
              и его новый план так же безнадёжен...
 
                        АНТИЛЛЕС
              Вы доверяете машинной логике больше чем
              СИЛЕ ДРУГИХ? Его сын принёс нам новую веру...
 
                        ТАРКИН
              Его сын принёс нам Звезду Смерти...
              Он предал нас!
 
                        АНТИЛЛЕС
              Он принес нам Кибер Кристалл!
 
       В комнате наступает тишина. Надломленный и склонённый Старкиллер поднимается
       и Таркин и Завор немедленно садятся. Он жестом приглашает Люка присоединится
       к нему во главе стола. Люк подходит к отцу и передает ему Кибер Кристалл.
       Старкиллер поднимает могущественный камень и тот освещает комнату сверкающим
       светом. Кажется, что годы спадают со старого человека, когда Кибер сила
       переходит в его тело.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              С Кристаллом, я смогу сдерживать силу Богэн...
              но когда его существование обнаружится, враг
              не остановится не перед чем, что бы получить его.
              ... Вы должны выиграть битву или потерять всё...
              отступать некуда, если Ситхи смогут получить
              Кристалл, спрятаться будет негде... найти
              тепловыводящую шахту это единственный ваш шанс.
              ВЫ должны иметь веру... СИЛА ДРУГИХ будет с вами.
 
       Один из молодых офицеров встаёт.
 
                        ОФИЦЕР
              Мы найдём эту шахту.
 
       Ещё несколько офицеров также поднимаются.
                       
                        ВТОРОЙ ОФИЦЕР
              Я думаю, мои ребята смогут пробраться
              туда -- они смогут, поразит её.
 
       Всё больше офицеров и Генералов присоединяются и даже Завор и Таркин встают.
 
                        ТАРКИН
              И на этот раз окончательно.
              До, победы!
 
  113. ВНТ. АВАНПОСТ МАСАССИ - БИБЛИОТЕКА
 
       Люк обнимает отца в прохладной, тихой электронной библиотеке аванпоста.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Ты отлично потрудился, сын мой -- но 
              я боюсь, твои испытания только
              начались. Я надеялся, что у нас
              будет больше времени, для того,
              что бы ты познал Силу. Но тебе  
              придется встретиться с врагом
              скорее, как воину, а не Джедаю.
              Когда Звезда Смерти будет
              уничтожена, у нас будет достаточно
              времени для обучения.
 
       Арту и Трипио входят в комнату и кланяются перед их хозяином и его отцом.
 
                        СТАРКИЛЛЕР (ПРОД)
              Я надеюсь, замененные части вас 
              удовлетворяют?
 
                        ТРИПИО
              Без сомнений и мы вам очень
              благодарны.
 
              Я чувствую, мои способности удвоились
              и если я могу так сказать, Арту
              новый дроид. Я с трудом узнаю его.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Вы хорошо служили нам и я освобождаю 
              вас от дальнейшей службы. Вы можете
              отдыхать и наслаждаться последующими 
              годами в спокойствии...
 
                        ТРИПИО
              Если бы это было возможно, сэр, и
              если бы это было возможно и для
              вас... не сочтите это за неуважение
              ...мы лучше продолжим служить
              Хозяину Люку.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Выбор за вами. Люк весьма удачлив.
              Теперь идите и скажите, привести 
              звёздного капитана, который так 
              помог вам.
          
                        ТРИПИО
              Я прошу прощения, сэр, но мог бы 
              я узнать, о состоянии Хозяина Дика?
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Дик теперь в порядке, но Богэн всё 
              ещё тяжела на нём и пройдёт ещё
              время, прежде, чем он станет самим
              собой. С вами всё.
 
       Они низко кланяются и покидают комнату. Антиллес сопровождает Хэна в офис.
       Антиллес низко кланяется перед Старкиллером и его сыном. Хэн чувствует себя
       немного неловко находясь перед легендарным галактическим героем. Он делает
       небольшой поклон перед старым человеком, а затем слегка кивает Люку.
 
                        СТАРКИЛЛЕР (ПРОД)
              Ты замечательно послужил нам.
              Мы предлагаем тебе это в знак
              нашей признательности. Люк
              сказал мне, что ты питаешь
              страсть к таким вещам.
  
       Он даёт молодому звёздному капитану маленькую шкатулку содержащую много
       аккуратных, хромированных слитков.  Рот Хэна открывается от удивления.
 
                        ХЭН
              Здесь по меньше мере, семь или
              восемь миллионов!
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Я мог бы дать тебе больше.
              Нам очень нужен человек с
              такими способностями.
 
                        ХЭН
              Я боюсь, моё место где-нибудь 
              ещё. Извини, Люк, но я не часть
              этого.
                            
       Люк очень разочарованно качает головой. Он подходит и даёт Хэну серый оружейный
       пояс с прикрепленным к нему хромированным лазерным мечом.
 
                        ЛЮК
              Хэн, я хочу, что бы ты взял это.
              Он сделан _Бомерврайтэрами Суллеста_.
              У него особенное лезвие, очень
              мощное, оно никогда не подведёт
              тебя. Береги себя, друг мой.
 
       Он обнимает Хэна и молодой звёздный капитан уходит.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Теперь, сын мой, расскажи мне об Оуэне,
              Беру, близнецах и, конечно же, о
              маленькой Лее.
 
  114. СНР. КОСМОС ВОКРУГ ЧЕТВЁРТОЙ ЛУНЫ ЯВИНА
 
       Маленький серебренный, повстанческий корабль медленно приближается к пиратскому
       кораблю и стыкуется с ним.
 
 
  115. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ – КАЮТ-КАМПАНИЯ
 
       Хэн и Чубака входят на корабль и приветствуют Монтросса. Хэн даёт ему шкатулку
       с хромовыми слитками.
 
                        ХЭН
              Восемь миллионов! Восемь миллионов
              и мы заработали их честно. Ты можешь
              это представить? Если бы Капитан Оксус
              мог бы вдеть нас сейчас. Он никогда
              не получал так много!
 
                        МОНТРОСС
              Ты не долго там задержался. Сможешь
              получить больше?
 
                        ХЭН
              Та станция, которую мы заметили
              и уничтожила Огэну Мэйджер. Они
              хотят остановить её.
 
                        МОНТРОСС
              Ну, тогда нам лучше улетать.
 
                        ХЭН
              Да, давай.
 
       Хэн стоит с задумчивым выражением в глазах и Монтросс возвращается в кокпит.
 
  116. ВНТ. ЧЕТВЁРТАЯ ЛУНА ЯВИНА - АВНПОСТ МАСАССИ – КОМНАТА ОЖИДАНИЯ
 
       Хаос. Мигают красные аварийные огни. Аварийные сигналы и зуммеры создают
       невероятную какофонию. Космолётчики в разнообразных скафандрах выбегают из
       комнаты ожидания, хватая шлемы и космическое снаряжение при выходе из дверей.
 
  117. СНР. АВАНПОСТ МАСАССИ - ВЗЛЕТНОПАСАДОЧНАЯ ПОЛОСА
 
       Пилоты и штурманы, одновременно бегут к длинному ряду, ожидающих, двуместных
       космоистребителей. Вокруг них, суетятся механики устанавливая вооружение
       и отсоединяя энергетические кабели. Люк, с идущими за ним Арту и Трипио,
       встречает Антиллеса у гладкого космического истребителя.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Это один из наших. Да прибудет с тобой
              СИЛА ДРУГИХ.
 
       На балконе над взлетно-посадочной полосой появляется светящаяся фигура
       Старкиллера. Его длинные седые волосы и борода ниспадают поверх белой робы.
       Кибер Кристалл мерцает в его правой руке. Пилоты и механики прекращают работу и
       низко кланяются перед благородным Джедаем. Люк и роботы присоединяются к
       остальным в уважении. Космические воины представляют собой массу, состоящую из
       людей и существ, из разных систем входящих в Альянс.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Ваш следующий полёт отмечен 
              данным вами словом.
 
              Не сомневайтесь, из этой битвы
              не будет отступления. Власть 
              Богэн, сильна на Звезде Смерти.
              Ситхов много, но у нас есть сила
              превосходящая их: Кибер Кристалл.
              Это ваш капитан и знамя.
              Не бойтесь идти туда, куда он
              поведет вас. СИЛА БУДЕТ С ВАМИ.
                          
       Пилоты и механики кланяются и бегут к своим истребителям. Люк помогает Трипио
       посадить Арту в корабль. ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ, суровый, статный человек в свои сорок,
       подаёт механикам сигнал о запуске ионных двигателей. У него обаятельная улыбка
       и характерный шрам на лице. Главный механик похлопывает его по спине.
 
                        ГЛАВНЫЙ МЕХАНИК
              Вдарьте по ним так, что бы они
              отлетели к Алдерану.
 
       Фонарь кабины закрывается и мощный космически корабль начинает разбег
       по взлетно-посадочной полосе. Люк и Антиллес садятся в истребитель,
       с которого механики снимают некоторое вооружение.
 
                        МЕХАНИК
              Я сделал его на несколько тысяч
              фунтов легче. Это должно помочь.
                             
       Он вешает в кокпит маленький амулет на удачу и главный фонарь закрывается. Люк
       и Антиллес машут ему. Остальные механики прощаются с пилотами кто, ухмыляясь
       кто, шутя -- все пытаясь скрыть свои истинные чувства. Грохот ретро-ракет
       прорывается сквозь шум и шесть серебренных космических истребителей взлетают и
       исчезают в утренних облаках.
   
  118. ВНТ. АВАНПОСТ МАСАССИ - ВОЕННЫЙ ШТАБ
 
       Старкиллер сидит перед гигантским компьютерным дисплеем с изображением системы
       Явина. На нем изображены планета, луны и приближающейся Звезда Смерти. Гранд
       Моуфф Таркин стоит с остальными Генералами позади Джедая.
                
                        ТАРКИН
              Они все взлетели, сэр. В первый раз
              с прошлого поражения, я чувствую
              настоящую надежду.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Подключите ком-линк к динамикам.
              Пусть все слушают.
 
       Генерал Додона подходит к группе и склоняется к Старкиллеру.
 
                        ДОДОНА
              Они вошли в контакт, сэр.
 
  119. СНР. КОСМОС ВОКРУГ ЧЕТВЁРТОЙ ЛУНЫ ЯВИНА.
 
       Маленькая, яркая точка движется по орбите вокруг огромной, зелёной луны Явина,
       сверкая в лучах далёкого солнца. Шесть повстанческих истребителей  зловеще
       появляются на переднем плане, быстро летя к надвигающейся точке. С приближением
       истребителей, обнаруживаются устрашающие размеры, колоссальной Имперской
       космической крепости. Взрывы создают ослепительные вспышки на поверхности
       планеты, когда Имперская крепость бомбардирует луну, стреляя лазерными лучами.
 
  120. ВНТ. ВЕДУШИЙ ИСТРЕБИТЕЛЬ - ПУТЕШЕСТВИЕ 
 
       Ведущий Пилот, в первом истребителе, подает сигналы, штурману сидящему
       в маленьком, изолированном, стеклянном пузыре, находящемся позади пилота.
       На большом количестве мониторов, разнообразные компьютерные и технические
       данные. Через ком-линк, один из пилотов, сообщает Ведущему Пилоту.
 
                        БОМА ШЕСТЬ (ИНТЭРКОМ)
              Посмотрите на размер этой штуки!
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ
              Заткнись, Бома Шесть. Приготовится.
              Звено Банта прикрывает с юга.
              Мы будем искать тепло выводящую шахту.
              Заходим. Поехали.
  
  121. ВНТ. ИСТРЕБИТЕЛЬ ЛЮКА - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Люк регулирует управление в своём истребителе и опускает солнце защитный
       фильтр. Антиллес и Трипио вращаются в турели.
 
                        ЛЮК
              Тебе мешает этот свет?
 
                        АНТИЛЛЕС
              Я перекрыл его.  Я в порядке.
 
              Надеюсь, они позволят нам найти
              эту тепло выводящую шахту.
 
  122. СНР. КОСМОС ВОКРУГ ЧЕТВЁРТОЙ ЛУНЫ ЯВИНА - СРАЖЕНИЕ
 
       Топливные баки сброшены. Истребители начинают пикировать на космическую
       станцию. Заградительный лазерный огонь из гигантской крепости извергает волну
       смерти, сквозь которую большинство повстанческих кораблей удивительным образом
       проходят без повреждений. Многочисленные лазерные лучи вылетают из
       истребителей, создавая маленькие взрывы на поверхности станции. Антиллес
       стреляет в один из главных энергетических терминалов. Тот, взрываясь,
       генерирует причудливую электрическую арку, мечущуюся на поверхности крепости.
 
  123. ВНТ. ИМПЕРСКАЯ КОСМИЧЕСКАЯ КРЕПОСТЬ - ГЛАВНАЯ СТАНЦИЯ
 
       Стены изгибаются и трескаются, и осколки и люди уносятся в вакуум космоса.
       Аварийные сирены звенят, солдаты пробираются к большому турбо-энергитическому
       лазерному орудию. Офицер выкрикивает приказания сквозь дым и беспорядок. Люди
       и роботы разнообразных форм и размеров бегут к их постам. Стоящий в центре
       хаоса, являющий собой спокойствие и дурное предзнаменования, зловещий Ситх
       рыцарь: Дарт Вейдер. Несколько астро-офицеров подбегают к нему, надевая шлемы и
       снаряжение.
 
                        ВЭЙДЕР
              Садитесь в ваши истребители.
              Я сам возглавлю атаку.
 
  124. ВНТ. ЧЕТВЁРТА ЛУНА ЯВИНА - АВАНПОСТ МАСАССИ - ВОЕННЫЙ ШТАБ
 
       Генералы и солдаты в тишине слушают бой истребителей по ком-линку. Старкиллер
       выглядит спящим, но никто не пытается разбудит его.
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ (З.К.)
              Бома Один к Массони Базе, мы около предающей
              зоны северного полюса. Магнитные сотрясения
              становятся очень суровыми. Мы начинаем атаку.
              Держитесь ближе. Бома Два, держись ближе.
              Следи за этими башнями.
 
                        БОМА ДВА (ЧУИ)(З.К.)
              Сильный огонь, Босс. На двадцать три градуса.
 
                        ПИЛОТ ЛИДЕР (З.К.)
              Я вижу. Поднимайся. Поднимайся.
              Тут очень сильные помехи.
 
                        БОМА ШЕСТЬ (З.К.)
              Вау, я никогда ни видел такую огневую мощь.
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ (З.К.)
              Поднимайся, Бома Два. Поднимайся.
              Чуи, приём? Чуи?
 
                        БОМА ДВА (З.К.)
              Я в порядке, Босс. Я нашёл цель.
              Иду на проверку.
 
                        БОМА ШЕСТЬ (З.К.)
              Слишком сильный огонь, Чуи.
              Выбирайся!
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ (З.К.)
              Отставить, Чуи. Приём. Здесь огромные помехи.
              Бома Шесть, ты видишь Бому Два?
 
       С возрастанием напряжения глаза Старкиллера открываются. Он определённо не
       спит.
 
                        БОМА ШЕСТЬ (З.К.)
              Я потерял его. На этой половине очень
              сильный огонь. Мой сканер забит.
 
                        БОМА ПЯТЬ (З.К.)



                        БОМА ПЯТЬ (З.К.)
              Он пропал. Нет, подождите. Вот он.
              Сильно поврежден, но он в порядке.
 
       Вздох облегчения проносится по военному штабу. Компьютеры выключаются и снова
       включаются, зал сотрясается под бомбардировкой Звездой Смерти ближайшей горной
       гряды.
 
                        ДБЯВОЛ ЧЕТЫРЕ (З.К.)
              Следи за тылом, Босс. Следи за тылом!
              ТАЙ истребители над тобой, приближаются
              -- около шести кораблей.
 
  125. СНР. КОСМОС ВОКРУГ ЧЕТВЁРТОЙ ЛУНЫ ЯВИНА - СРАЖЕНИЕ - ПОВСТАНЧЕСКИЕ ИСТРЕБИТЕЛИ                 
       (ЗВЕНО БОМА)
 
       Шесть хвостокрылых, Имперских истребителей пикируют на Ведущего Пилота, но он
       делает быстрый спиральный поворот и уклоняется от них.
 
                        БОМА ДВА (ЧУИ)(З.К.)
              Я нашёл тепло выводящую шахту, Босс.
              Меняем цель, шесть градусов к югу
              три точка два. Она не очень большая
              -- сложно будет сделать прямое
              попадание.
 
                        ПИЛОТ ЛИДЕР
              Я понял, Бома Два, но у нас сейчас
              другие проблемы.
 
       Ведущий Пилот и Бома Четыре пикируют в унисон сквозь лес радарных куполов,
       антенн и зенитных башен. Их преследуют четыре Имперских ТАЙ истребителя. Два
       повстанческих корабля делают резкий поворот и заходят в хвост Имперским
       истребителям. Бома Четыре и Ведущий Пилот стреляют по ТАЙ истребителям и шесть
       кораблей носятся вдоль и поперёк над поверхностью крепости.
 
       Внезапно, плотный, лазерный, заградительный огонь извергается из возвышающихся
       башен, попадая в борт Бомы Четыре. Повстанческий истребитель разлетается на
       миллион пылающих частей. Ведущий Пилот реагирует на потерю своего ведомого
       возобновлением атаки на Имперские корабли -- один из которых падает и
       сталкивается с главным энергетическим терминалом, создавая огненный спектакль.
       Происходит цепная реакция, создающая серию взрывов вырастающих на поверхности
       крепости от терминала к терминалу.
 
  126. ВНТ. ИСТРЕБИТЕЛЬ ЛЮКА - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Люк и три других скоростных истребителя снуют туда сюда по мягкому брюху      
       крепости, оставляя полосу разрушений за собой. Арту сидит в кресле над плечами
       Трипио. Он неистово бибикает и свистит. Трипио вращается в турели и стреляет
       в приближающиеся Имперские ТАЙ истребители.
 
                        ТРИПИО
              Я вижу. Я вижу. Не сбивай меня или
              нас обоих убьют. Видишь это?
              Они разлетаются на мелкие кусочки,
              прямо как, ГС устройства под прессом.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Люк, ТАЙ истребители под нами.
 
                        ЛЮК
              Я вижу их. Держись!
 
       Повстанческий истребитель пикирует на Имперские корабли, стреляя из всех
       орудий. Два ТАЙ истребителя падают пылая.
 
  127. ВНТ. ИМПЕРСКАЯ КОСМИЧЕСКАЯ КРЕПОСТЬ - ГЛАВНЫЙ ЦЕНТР УПРАВЛЕНИЯ
 
       Постоянные взрывы сотрясают помещение крепости. Солдаты носятся в поисках
       укрытия по находящемуся в панике центру управления. Ситх рыцарь разговаривает с
       Лордом Вейдером по ком-линку.
 
                        СИТХ РЫЦАРЬ 
              Да, мой Лорд, Сила Ашла сильна
              для нас.  Я не могу сдержать 
              панику. Как это может быть?
 
                        ВЕЙДЕР
              Я чувствую действие Кибер Кристалла.
              Возможно, Старкиллер ещё жив.
              Ему должно быть, наконец, надоело
              прятаться.
              Мы должны сплотиться – противопоставьте
              силу. Их атака организована;
              они двигаются к полюсу.
              Сосредоточитесь там.
 
  128. СНР. ПОВСТАНЧЕСКИЕ ИСТРЕБИТЕЛИ - СРАЖЕНИЕ
 
       Бома Два (Чуи), юный сорвиголова шестнадцати лет, мастерски пикирует на своём
       корабле сквозь море лазерного огня и разносит Имперский истребитель
       в пыль. Чуи сигналит своему штурману, который радостно кричит и истребитель
       делает победную бочку.
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ
              Отличный манёвр, Чуи. Перегруппировка
              в точке два-пять. Летим к этой
              тепло выводящей шахте. Согласен,
              Бома Шесть.
 
       Бома Пять и Бома Три ныряют и петляют в строю к группе гигантских башен на
       северном полюсе.
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ (ПРОД)
              Я вижу. Выглядит не плохо.
 
                        БОМА ТРИ
              Мне досталось. В нас попали! В нас попали!
 
                        ПИЛОТ ЛИДЕР
              Катапультируйся...Катапультируйся.
              Бома Три, ты слышишь?
 
                        БОМА ТРИ
              Я в порядке. Я смогу удержать его.
              Дай мне немного места, Бома Пять.
              Осторожно! Осторожно!
 
       Бома Три немного виляет, затем резко падает, врезаясь в огромную лазерную
       пушку, создавая цепную реакцию страшных взрывов. Четыре оставшихся истребителя
       из звена Бома летят в плотном строю и петляют между высоких башен, рядом с
       тепло выводящей шахтой. 
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ 
              Масасси База, мы на месте и начинаем атаку.
              Чуи, не стрелять пока мы не будем в точке
              ноль пять четыре. Отсчёт.
 
       Несколько зенитных лазеров открывают огонь по приближающимся истребителям.
       Повстанческие корабли концентрируют огонь на маленьком, светящемся, голубом
       отверстии у основания одной из башен. Бома Пять взрывается, следуя за Бомой
       Четыре.
 
                        БОМА ДВА (ЧУИ)
              Я над ней.
 
       Бома Два пикирует прямо на маленькую цель, но не может выйти из пике и
       врезается в основание одной из башен. Ведущий Пилот летает между башен,
       стреляя, но так и не может попасть в маленькое отверстие.
 
                        ВЕДУЩИЙ ПИЛОТ
              Она слишком маленькая. Это невозможно.
              Все корабли повреждены. Посылайте
              Звено Банта. Я попытаюсь сделать
              это.
 
       Один из двух больших двигателей на истребителе Ведущего Пилота взрывается. Он,
       сильно кренясь, оставляя колеблющийся дымный след, врезается в солнечную
       панель.
 
  129. ВНТ. ЧЕТВЁРТАЯ ЛУНА ЯВИНА - АВАНПОСТ МАССОНИ - ВОЕННЫЙ ШТАБ
 
       На огромном компьютерном дисплее, несколько отметок символизирующих
       повстанческие истребители гаснут. Генерал Додона спешно подходит к
       Старкиллеру.
 
                        ДОДОНА
              Восемьдесят пять процентов наших кораблей
              уничтожено. Вероятная проекция не оставляет
              никакой надежды. Ещё есть время для отступления,
              но его совсем мало.
 
       Звор в панике выходит вперёд.
 
                        ЗАВОС
              Всё так же, как и с Огэной Мэйджер.
              Дважды мы слушали этого старика и дважды
              он привёл нас к гибели. Мы должны сдаться
              прежде, чем нас всех уничтожат, пока
              есть время.
 
       Старкиллер тяжело смотрит на Завора и трусливого Генерала начинает трясти,
       когда ледяной ветер пронзает его сердце.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Не будет капитуляции.
              Не будет отступления.
              Всё решится сейчас.
              Сила всё ещё с нами.
 
       Глаза Генерала возвращаются к огромному дисплею, на котором, ещё две отметки
       исчезают. Четыре оставшихся летят в строю к тепло выводящей шахте находящейся
       на северном полюсе.
 
                        ДОДОНА
              Осталось только четверо.
 
  130. СНР. ИСТРЕБИТЕЛЬ ЛЮКА - СРАЖЕНИЕ
 
       Люк вращает маленький корабль вокруг множества обнажённых лазерных башен и
       передатчиков.
 
                        ЛЮК
              Мы идём за тобой Банта Один.
 
                        БАНТА ОДИН
              Управление кораблем здесь затрудненно.
              Не делайте ничего глупого.
 
                        ЛЮК
              Антиллес, Трипио, как только увидите цель,
              стреляйте.
 
       Зенитные орудия крепости стреляют и попадают в Банту Три. Он взрывается,
       оставляя след из огненных частиц. Три оставшихся истребителя продолжают
       нападение. Люк и Антиллес смотрят на исчезающего Банту Три.
 
                        БАНТА ОДИН
              Вот она. Отсчёт.
 
       Повстанческий истребитель стреляет по тепло выводящей шахте, но промахивается.
 
                        ТРИПИО
              Сэр, я думаю, если вы накрените корабль
              примерно на двенадцать градусов при финальном
              приближении, мы смогли бы задеть край отверстия.
              Похоже, что она диагональная, поэтому мы
              не можем попасть в цель.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Я думаю, ты прав. Люк, сообщи Банте Один
              когда мы начнём следующий заход.
 
                        ЛЮК
              Банта Один, это Банта Два...
 
 131. СНР. ИМПЕРСКАЯ КОСМИЧЕСКАЯ КРЕПОСТЬ
 
       Лорд Вейдер и два других Имперских корабля ждут повстанческие истребители
       появляющиеся из дыма и неразберихи около тепло выводящей шахты.
 
                        ВЕЙДЕР
              Мы добьем тех, кто начнёт второй заход.
              Приготовьтесь сканировать корабли на
              низкой высоте. Кибер Кристалл будет нашим,
              если он всё ещё внизу. Приготовится...
              Вот они.
 
 132. СНР. СРАЖЕНИЕ
 
       Три повстанческих истребителя делают вираж и готовятся к второму заходу на
       тепло выводящую шахту. Внезапно, с верху опускаются, Имперские ТАЙ корабли
       стреляя из всех своих лазерных пушек.
 
       Банту Четыре мгновенно охватывает пламя, затем он взрывается. Банта Один
       получает попадание в хвостовую секцию и сильно вращаясь уносится к планете.
       Лицо Антиллеса покрыто кровью. Люк пытается сохранить контроль над кораблём.
       Арту дико свистит и Трипио вращает турель, стреляя по вражеским кораблям.
 
                        ЛЮК
              Антиллес!
 
                        АНТИЛЛЕС
              Турель повреждена. Но оба люка запечатаны.
              Я смогу продержатся. Просто подбрось нас
              туда.
 
                        ЛЮК
              Итак, похоже, мы уже здесь.
 
       Маленький повстанческий истребитель пикирует на тепло выводящую шахту, но
       отрезан и вынужден повернуть от истребителя Вейдера.
 
                        ВЕЙДЕР
              Этот последний. Это будет концом
              повстанцев.
 
       Три Имперских корабля пикируют на одинокий повстанческий истребитель. Лазерные
       лучи пролетают позади маленького кораблика со всех сторон. Вейдер приближается
       с тыла к истребителю Люка.
 
                        ТРИПИО
              Куда он делся? Я его не вижу.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Он где-то сзади. Люк, накренись немного...
              Теперь видишь?
 
       Вейдер командует своим ведомым отступить.
 
                        ВЕЙДЕР
              Я займусь им. Возвращайтесь на базу.
 
       Внезапно, ведомый Вейдера разлетается на множество пылающих осколков. Вейдер
       удивлен и оглядывается по сторонам пытаясь найти причину невезения ведомого.
 
                        ВЕЙДЕР (ПРОД)
              СР-2, ты видел что ни будь? Что в него 
              попало?                                       
 
       Прежде чем СР-2 успевает ответить, он также взрывается. Вейдер быстро
       поворачивает и делает манёвр уклонения. Сверху и сзади Имперского истребителя
       опускается старый знакомый, пиратский корабль.
 
  133. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ - КОКПИТ - ПУТЕШЕСТВИЕ
 
       Хэн улыбается Монтроссу и говорит в ком-линк.
 
                        ХЭН
              Я слышал у вас тут, какие-то проблемы,
              Банта Два.
 
                        ЛЮК (З.К.)
              Я не знаю, что заставило тебя 
              вернутся, но я рад, что ты
              здесь.
 
                        ХЭН
              Я прикрою тебя. И если ты всё 
              ещё хочешь сделать это, тогда 
              лучше поторопись.
 
  134. СНР. СРАЖЕНИЕ
 
       Люк опять пикирует в стену лазерного огня окружающую тепло выводящую шахту.
       Пиратский корабль летит чуть позади, но начинает трястись приближаясь
       к генераторным башням.
 
                       
                        МОНТРОСС
              Здесь внизу ужасное магнитное поле.
              Эта штука слишком большая. Мы не сможем
              это сделать.
 
                        ЛЮК
              Держитесь. Мы почти уже там.
 
       Истребитель Вэйдера устремляется вниз на потрепанный пиратский корабль,
       открывший мощный лазерный огонь. Чубака в передней турели, стреляет по
       истребителю Ситха. Один из солнечных стабилизаторов Вейдера отрывается, но
       Чёрный Рыцарь направляет повреждённый истребитель в пиратский корабль и
       врезается в него, взрываясь при ударе.
 
                        ХЭН
              В нас попали. Ты теперь сам по себе, Люк.
 
  135. ВНТ. ПИРАТСКИЙ КОРАБЛЬ
 
       Хэн и Монтросс бегут по повреждённому короблю, в поисках спасательной капсулу.
       Чубака появляется в конце коридора и кричит Хэну следовать за ним.
 
  136. ВНТ. ИСТРЕБИТЕЛЬ ЛЮКА
 
       Люк пролетает мимо башен, приближаясь к тепло выводящей шахте.
 
                        ЛЮК
              Делаю крен.  Врежьте им.
 
       Корабль несётся над поверхностью Звезды Смерти, стреляя по корпусу станции.
       Когда они проходят над шахтой, оба, Трипио и Антилесс делают несколько
       выстрелов прямо внутрь тепло выводящей шахты.
 
                        ТРИПИО
              Мы попали. Мы попали; замечательно,
              если я позволю себе так сказать.
 
                        АНТИЛЛЕС
              Выбирайся отсюда, Люк.
 
  137. СНР. СРАЖЕНИЕ
  
       Маленький кораблик делает резкий вираж от Звезды Смерти, когда страшный грохот
       и взрывы слышатся в глубине огромной супер крепости. Повстанческий корабль
       летит позади спасательной капсулы из пиратского корабля, которая медленно
       дрейфует к зелённой Четвертой Луне Явина. Хэн, Монтросс и мохнатый Чубака
       смотрят на уменьшающуюся зловещую крепость, дрейфуя всё дальше и дальше.
       Внезапно, огромная вспышка появляется на месте крепости, и осколки проносятся
       мимо спасательной капсулы и одинокого повстанческого истребителя. Происходят
       несколько огромных взрывов, до тех пор, пока только облако дыма не остаётся на
       том месте, где могучая крепость приближалась к Четвёртой Луне Явина.
 
                                                      НАПЛЫВ НА:
 
  138. СНР. ЧЕТВЁРТАЯ ЛУНА ЯВИНА - АВАНПОСТ МАСАССИ
 
       Люк выберется из истребителя и наземный персонал помогает раненому Антиллесу
       выбраться из разбитой турели. Трипио помогает спустить Арту. Антиллес весело
       улыбается Люку. Люк похлопывает Трипио по спине. Он смотрит на покрытых сажей
       Хэна, Монтросса и Чубаку едущих в транспортном спидере. Люк подбегает и
       обнимает Корелянского пирата. Они смеются и радуются.
  
       Старкиллер в белой робе подходит к компании, сопровождаемый сотней советников,
       солдатами, наземным персоналом и Генералами.
 
       Антиллес и роботы присоединяются к Хэну, Люку и остальным. Когда Саркиллер
       подходит, все кланяются, включая Чубаку и роботов.
 
                        СТАРКИЛЛЕР
              Ваша победа будет воспета сквозь века.
              Кибер Кристалл остановил натиск силы
              Богэн и теперь эти смелые воины смогут
              продемонстрировать свои достоинства...
              Революция началась.
 
   Появляются ТИТРЫ идущие снизу вверх:
 
              ...И тысячи новых систем присоединились к восстанию,
              создав значительную трещину в великой стене могущественной
              Галактической Империи. Старкиллер, ещё раз зажёг искры
              страха в сердцах Ситх рыцарей, но прежде его сын пройдёт
              ещё много испытаний... самое дерзкое из которых,
              похищение семейства Ларсов и опасный поиск:
 
                              "Принцессы Ондоса".
 
                                                          
                                                  ЗАТЕМНЕНИЕ:
                         
                                      ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ТИТРЫ.
                                        
                                                       КОНЕЦ
                                                       --------
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